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BBenenue

AKTYaJlbHOCTh H3Y4Y€HUS WHOCTPAHHBIX S3BIKOB OOYCIIOBJIEHA Pa3BUTHEM
eMHOr0 MH(GOPMAIIMOHHOTO MPOCTPAHCTBA, KOTOpas, TpeOyeT OT COBPEMEHHOIO
CHEeIUaIiCcTa CBOOOJHOIO BIIAJICHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, IO3BOJISIOIIETO €MY
caMOpeaTu30BaThCs KaK B IUYHOCTHOM, TaK U B TPO(PECCHOHATILHOM IUIAHE.

YyebHO-MeTOAMUECKOE  MOCOOME  COCTaBIEHO B COOTBETCTBUU  C
®denepaibHbIM  TOCYAAPCTBEHHBIM  0Opa30BaTEIbHBIM  CTaHAAPTOM  BBICHIETO
npodecCHOHaNBbHOTO 00pa3oBaHus W MPOTPAaMMON MO BTOPOMY HHOCTPAHHOMY
A3bIKY B HESI3BIKOBOM BY3€.

OcHOBHOIl Heabl Kypca «BTOpoil MHOCTpaHHBIN SA3BIK» SBISETCA O0yYEeHHE
MPAKTHUECKOMY BIIAJICHUIO Pa3rOBOPHO-OBITOBOM PEUYBIO U S3BIKOM CHEIHATBHOCTU
JUISl aKTUBHOTO MPHUMEHEHUS] MHOCTPAHHOIO SI3bIKA, KAK B MOBCEJHEBHOM, TAK U B
npo¢eCCUOHAIBHOM OOIIECHUHU.

Kpurepuem mnpakTUUYECKOro BIIAJICHUS HWHOCTPAHHBIM SI3bIKOM SIBJIISIETCS
YMEHHUE JIOCTAaTOYHO YBEPEHHO TMOJb30BaThCsl HamOoJiee YHNOTPEOUTEIHHBIMU U
OTHOCUTEIBHO NPOCTBIMHM SI3BIKOBBIMH CpPEICTBAMH B OCHOBHBIX BHUAAX PEUYEBOM
JESITEIbBHOCTH: TOBOPEHUH, BOCIIPUATUHN Ha CIyX (ayIMpPOBAHUM), YTEHUU U MHUCHME.
B peun nomyctumo Hamumyue TaKMX OMIMOOK, KOTOPbIE HE MCKAXKAIOT CMBICIIA U HE
INPENATCTBYIOT NOHUMAaHUIO CMBICHA TeKCTa. I[IpakTudeckoe BIIaJIEHUE S3BIKOM
CHELMAIBHOCTH MpEANojaraeT TakKe€ YMEHHE CaMOCTOATENbHO paboTaTh CoO
CHEIUAIbHOW JIUTEPATYPOM HA HWHOCTPAHHOM S3BIKE C LEJIBI0 IOJYYEHUS
npodeccuoHanbHOM HH(pOPMaLIUK.

TpeOoBaHus, npeabsiBJIsieMble 10 OKOHYAHUHU Kypca

1. Ilo okoHyaHuun OOyYE€HHS CTYIEHT JOJDKEH BIJIAJeTh HUAMOMATHYECKH
OTPaHUYECHHON pEYbl0, a TAaKKE€ OCBOUTh CTWIb HEUTPAIBHOIO HAay4YHOIO
U3JI0KECHMUS;

2. BIaJ€Th HaBbIKAMH Pa3rOBOPHO-OBITOBOM peud (BJaleTh HOPMAaTHUBHBIM
IPOU3HOIIEHHEM M PUTMOM pPEYM W MPUMEHATh HX JUIA I[OBCEIHEBHOIO
oO1eHus);

3. MOHMMATh YCTHYIO (MOHOJIOTMUYECKYIO M JAMAJIOTUYECKYI0) peub Ha OBITOBbIE U
CHelMalbHbIE TEMBI;

4. aKTMBHO BIAJEeTh HaubOojee ynorpeduTenbHOM (0a30BOi) rpaMMaTUKOW U
OCHOBHBIMU IrpaMMaTHYECKUMU SABJICHUSIMH, XapaKTepHbIMU TUTSI
npodeCCUOHANILHON peuH;

5. 3HaTh 0a30BYyI0 JIGKCUKY OOIIEro s3bIKa, JIEKCUKY, MPEICTaBIISIIONIYIO
HEUTpaJIbHbIA HAy4YHbIA CTUJIb, @ TAKXE€ OCHOBHYK TEPMHUHOJIOTMIO CBOEHU
IIMPOKOW U Y3KOM CHEUHAIBHOCTH; YUTAaTh K IIOHHUMATh CO CJIOBapeM
CHELHMATIBHYIO JIUTEPATYPy MO MHUPOKOMY M Y3KOMY MPOGUITIO CTIENHUaIbHOCTH;

6. BIameTh OCHOBAMHU MyOJWYHOW peuyu - Jenarh COOOIICHHS, MOKJIanasl (C
MpeABAPUTEIBLHON MOATOTOBKOM);

7. y4acTBOBaThb B OOCYXIEHMHM TEM, CBSI3aHHBIX CO CHEIHUAIBHOCTBHIO (33]aBaTh
BOIIPOCHI M OTBEYATh HA BOIIPOCHI);



8. BIAJETh OCHOBHBIMHU HAaBBIKAMHM IMHCbMa, HEOOXOAUMBIMH [IJIi TMOJITOTOBKHU
nyOJuKaIuii, Te3UCOB U BEICHUSI MEPETIUCKHU;

9. umertp mpeacTaBieHue 00 OCHOBHBIX MpHUEMax aHHOTHUPOBaHUS, pedepupoBaHus
Y TIEPEBOJIA JTUTEPATYPHI IO CHEUAIBHOCTH.

[lenapto y4eOHO-METOJUYECKOTO TMOCOOUS SIBISIETCS pPa3BUTHE HABBIKOB U
yMeHU# B HanboJiee BaXKHBIX BUAAX PEUEBOM NEATEIbHOCTH — YTEHUU U TOBOPEHUHU.
UreHne wuMeeT LENbI0 IMOJy4eHHEe HOBOM HWHGOpMAlUUd W3 MPOUYUTAHHOTO, a
TOBOPEHHE SIBIISIETCS OCHOBOM PEUYeBOr0 OOIICHHUS.

[TockonpKky TeMaTHKa TEKCTOB BKJIIOYAEeT B ceOs CHUTyalldH, CBSI3aHHBIE C
KU3HBIO CTYACHTA, €ro y4eOoil, KaHUKyJIaMU, OBITOBBIMU YCIOBHSIMH, YYCOHBIMH
3aBEJICHUSIMHU, TO YTEHHE ¥ TOBOPEHUE HEPA3PHIBHO CBS3aHBI MEX]y CO00ii B paboTe
CTyJEHTa HaJ s3bIKOM. [[03TOMYy BCE€ TEKCTBI CHA0XXEHbI TAKUMH YIPAKHEHUSMH,
KOTOpbIE  MO3BOJAT  CTYJEHTAaM  OBJAJETh HAaBbIKAMU  JIMAJOTUYECKOH U
MOHOJIOTMYECKOW Peur B paMKaxX TEMaTUKH MOCOOUSI.

Ko BceM TekcTaM HMEIOTCS IOSICHEHHs, KOTOpBIE IIOMOTAKT CTYJAEHTaM
IPABUJIBHO MOHATh COJIEPKAHUE TEKCTA, CPABHUTH YIIOTPEOJIEHUE OTIENIbHBIX CIOB U
CJIOBOCOYETAHUN B PyCCKOM M HEMELKOM S3BIKaX.

[TocnerexcToBble 3aaHusl yueOHO-METOJIMYECKOTO MOCOOUs coaepxkaT psl
Pa3HOOOpPA3HBIX YNPaXKHEHUH, KOTOpbIE JOJKHBI TIOMOYb CTYAEHTaM YCBOMTD
JIEKCUYECKH M TpaMMaTUYECKH MaTepuall TEKCTa U MPUOOPECTHU ONpeeSICHHbIE
HABBIKM U YMEHUS B YTEHUU U TOBOPEHHUH M0 U3YYEHHOU TEMAaTHKE.

TekcThl U MOCIETEKCTOBBIE YIPAKHEHUS CIIy>)KaT OCHOBOW NJIsi pa3BUTUA Y
CTYJICHTOB HABBIKOB CaMOCTOSITEIbHOM pPabOThl, KOTOpbIE HEOOXOAUMBI MpPHU
(bOopMHPOBAHUU TBOPUECKUX CIIOCOOHOCTEN OYIyIIUX CIEUUATUCTOB.



METOJINYECKHUE YKA3AHUS K IPOBEPOYHOM PABOTE Nel

1. PexomeHnoayuu K 8bInOJIHEHUIO U OOPMIEHUIO NPOBEPOUHOU pabOmbl

1. K 3a4eTy cTyneHTHI BBINOJHSAIOT MpoBepouHyro padoty Nel. 3amanus,
MpEACTaBICHHbIE B JIaHHOW palboTe, BKIIOYAIOT B ce0s MPOBEPOUYHbIE U
TPEHUPOBOYHBIE MAaTEPHAIIBI 110 TPAMMATUKE U JIGKCUKE HEMEIKOTO si3bIKa. 3a/laHus
MPOBEPOYHONU  PaOOTHI pa3paboTaHbl B COOTBETCTBUM C (pelrepaabHBIMU
rOCyJapCTBEHHBIMHU CTAHIAPTAaMU HAIIPaBICHUN MOJATOTOBKM M MO3BOJISIIOT CYIHTh
00 YpOBHE S3BIKOBOM KOMIIETEHTHOCTH CTYJICHTOB.

2. 3amanue sl TPOBEPOUYHOM PabOTHI MO HEMEIKOMY S3bIKY COCTaBJICHO B
ISATH BapuaHTax. BpIOOp BapuaHTa ONpenensieTcss B COOTBETCTBUU C IOCIEAHEH
UG poit 3a4eTHON KHUKKHU CTYJCHTA:

Mocuaennsas nuudpa 3avyerHoit | Ne Bapuanra
KHUKKH

1,2 Bapuant Ne 1

3,4 Bapuant Ne 2

5,6 Bapuant Ne 3

7,8 Bapuant Ne 4

9,0 Bapuant Ne 5

3. BbINonHATH NHUCbMEHHBIE Pa0OTHI cleAyeT B OTIeNbHOM TeTpaau. Ha
00JI0kKKE yKa3bIBAaeTCsl HAMMEHOBAaHUE By3a, IUCUUIUIMHA, HoMmep mmppa, O.MN.0.
CTYJICHTa, HOMEP BApUAHTA.

4. 3agaHus JOJDKHBI BBIIOJIHATBCS aKKypaTHO, YETKHM IodepkoM. [Ipum
HallMCaHUW W BBINOJHEHUM 33JaHdsd OCTaBJATh TMOJS Uil 3aMEYaHUd U
METOANYECKUX YKA3aHUM PELICH3EHTA.

5. HeobxomumMo mnepenucath 3aJaHUe YNpaXKHEHUA. TEKCT yHpaKHEHUS
ClIelyeT MUcaTh Ha JIEBOM CTpPaHUIIE, a BBINOJHEHHOE 3aJaHuE€ YNpPaKHEHUS — Ha
npaBoi. Martepuai cieyer pacnosiaraTb B TETPaAU 10 CIEAYIOMEMY 00pasiy:

JleBas ctpanuua [IpaBas cTtpanuna

[lonss| Hemeuxuii TeKCT Pycckuii Tekcr [Tons

6. BeimonHeHHBIE 3a7aHUsl CHAIOTCS JUIsl MPOBEPKH M PELECH3UPOBAHUS Ha
Ceccuu.

7. Ecnau 3amaHue BBINOJHEHO Oe3 coOMiofeHus TpeOOBaHUN K HEMY M B
HETOJIHOM 00beMe, TO OHO BO3BPALIAETCS CTYIEHTY 0€3 IPOBEPKHU.



Hcnpasienne padboTbl HA OCHOBE pelleH3UH

1. Ilpu mongydyeHHH OT peLEH3eHTa MNPOBEPEHHON pabdOThl BHUMATEIHHO
O3HAKOMBTECh C 3aMEUAHMSIMU PELEH3EHTa M MPOAHAIM3UPYHTE OTMEUCHHBIEC B
paboTe ommoKH.

2. PyKkoBOACTBYSCh YyKa3aHUSIMU pElEH3EeHTa, MnpopadoTaiiTe emie pa3
yueOHbIli MaTepual. Bce mnpenioxkeHus, B KOTOpPhIX ObUIM OOHAPYKEHBI
opdorpadudeckue, TEKCHUESCKUE U TPAMMATHIECKUE OITUOKH, a TaK)Ke HETOYHOCTH
B IME€PEBOJI, NEPENUIINTE HAYUCTO B HCIPABICHHOM BHUJE B KOHIIC JaHHOU
KOHTPOJIbHOM paOOTBHI.

3. PaGota ¢ wuCHpaBlICHHBIMH OIMMOKAMH COXpaHSIETCS M0 3adera, TIJIe
MPOBOAUTCS TPOBEPKA YCBOCHHOTO MaTepuasa, BOIIEAIIETro B padoTy.

11, I pammamuueckuti mamepuan K npogepouHol pabome Nl

1. ITopsimok c0B B MOBECTBOBATEIHLHOM, BOIIPOCUTEILHOM U MOBEIUTEIHLHOM
PEIJIOKEHUSIX.

2. OcHoBHbIE (HOPMBI TJ1aroJIoB (C1a0bIX, CUIIBLHBIX, HEMPABUIBHBIX ).

3. Ilpesenc (Prasens), umnepdexr (Imperfekt), nepdexr (Perfekt),
wockBammnepdekt (Plusquamperfekt), pyrypym (Futurum) riarosos (oGpa3oBanue,
yHOTpeOJICHUE U TIEPEBO] HA PYCCKUH SI3BIK).

4. T'naronbl ¢ OTIEISEMBIMU U HEOTAEISIEMbIMU NMPUCTABKaAMHU.

5. MopanbHbIE TIaroJibl.

6. [Tanexxu, BONpOCHI NafekKeu, pa3IeIUTEIbHbIA TEHETUB.

7.CKJIIOHEHHE OIPENEIECHHOTO U HEONPENEICHHOTO aPTUKIEH, YKAa3aTeIbHbBIX
U TIPHUTSDKATEITBHBIX MECTOMMEHUM.

8. OOpa3oBaHUE MHOKECTBEHHOT'O YHCIIA CYHIECTBUTEIbHBIX.

9. CKkJIOHEHHE JINYHBIX MECTOMMEHUU.

10. CknoneHnue mpuiaraTelbHbIX U CTEIICHU CPABHEHHMS IMPWIATATENbHBIX U
HapEuni.

11. YucnurenbHbIe KOJUYECTBEHHBIE U TTOPSIKOBHIC.

12. Orpuranus nicht, kein.

13.Ilpeasioru, ynorpedisieMble ¢ 1aTeTbHBIM U BUHUTEIBHBIM, C TaTeIbHBIM U
BUHUTEILHBIMU MA/IKaMH, C POJTUTEIHHBIM MaIEKOM.

14. CnoxHble CyIIeCTBUTEIbHBIE.



Test Ne 1
1. Uzmenumsb nopsaoox clo8 6 Cledyiowux npeonroNCeHUsx: npamou
NOPsOOK CN08 HA 0Opamubvll, U 0OPAMHBLUL NOPAOOK CI08 HA NPIMOU:
1) In diesem Sommer erholen wir uns im Russland.
2) Ich wasche mich mit kaltem Wasser jeden Morgen.

2. MHszmenumo noeecnieosamelilibHvle npedﬂoofceﬂuﬂ Ha

gonpocumenvhvie:
1) Die Schiiler haben im Diktat viele Fehler.
2) Der Park ist alt.

3. Cocmasumv co caedywwet epynnou ciog 2
Nn0BECMBOBAMENLHBIX NPEOJIONCEHUS. @A) C NPAMBIM NOPAOKOM Clo8;, 0) ¢
00pamubiM  NOPSOKOM  CHO8.

1) danke, herzlich, fiir das Geschenk, ich, dir.

4, Samenumo nodqepKHymoe cyuyecmeumenlbHoe  JIUYHbIM
MecmoumeHuem 6 UMEeHUmMeIbHOM, 0amenbHOM UAU GUHUMETIbHOM NAOeHCax.

1) Der Bleischtift ist dick und lang.

2) Ich mache diese Arbeit gut.

3) Die Mutter gibt dem Kind ein Spielzeug.

5. Illocmasumv 2enacon, OaHHblil 6 CKOOKAX, 6 HYJICHOM Juye Uu
yucne  Prdsens:

1) Ich (rechnen) nicht besonders gut.

2) (sprechen) dein Freund Deutsch oder Englisch?

3) In Westeuropa (feiern) Weihnachten am 25. Dezember.

4) Was sagst du, ich (konnen) dich nicht verstehen?

5) Linda ist krank, sie (diirfen) auf die Strae nicht gehen.

6) Am Abend geht Olga oft spazieren, sie (mitnehmen) immer
ihren Hund .

7) Man (empfehlen) uns eine gute Reise.

8) Die Katze (hinaussprigen) aus dem Fenster auf die Straf3e.

6. Bcmaeums cnaconer ,,haben”,  sein“  wm ,werden“ ¢
HYJICHOM Jauye u uucie Prdsens:

) Thr ..., gute  Freunde.

2) i, du eine eigene Wohnung?

3) Peter interessiert sich fiir Technik, er ............. Ingenier

nach der Hochschule.

1. Hepeeecmu PYCcCcKoe mecnoumenue ((CGOZZ», «wceosa», «ceoey
«ceouy coomeemcmeyruum HeMeYKUM npumAaAsdCameylbHbiM MeCNnOUMEHUEM.

1) Ich sehe (csoeco) Freund.

2) lhr ruft (ceoro) Schwester.



3) Es putzt (csoe) Fenster.
4) Sie (Ber) machen (csou) Hausaufgaben.

8. Ilpocnoname cnedyrowme cyujecmeumenbhbvle NO NAOEHCAM.
Nominativ Genetiv Dativ
Akkusativ
1) ein Buch
2) dieser Mann
3) jene Wand
4) das Fenster
5) meine Wohnung
6) unsere Kinder

Test Ne 2
1. Uzmenums nopsi0ok clog 8 Ccledylouwux npeorodCeHUsx: npamou
NOPAOOK CN08 HA O0OpamHblli U 00pamublil NOPSAOOK CIA08 HA NPAMOU:
1) Heute hole ich vom Bahnhof meine Tante ab.
2) Ich bekam deinen Brief vorgestern.

2. H3menums nosecmeosamenvhvie npedﬂo:)fceHuﬂ HA
eonpocuniejibHble.

1) Der Zug ist rechtzeitig angekommen.

2) Die Vogel fliegen nach dem Siiden.

3. Cocmasumv co credyoweti 2pynnou ciog 2
Nn0BECMBOBAMENbHBIX  NPEOJIONCEHUS. d) C NPAMBIM NOPAOKOM Clo8;, 0) ¢
00pamubiM  NOPSAOKOM  CHO8.

1) in die Schule, zum ersten Mal, in diesem September,
die Schwester meiner Freundin, geht.

4. 3ameHumv nOOUEPKHYymMOe CYUecmeumenlbHoe JIUYHbIM
MecmoumMenuem 6 UMEHUMENIbHOM, OameNbHOM UIU GUHUMETIbHOM NA0eHCax.:

1) Der Lehrer steht vor den Studenten.

2) Ich sehe im Ubungsraum nur einen Mann.

3) Mein dlterer Bruder interessiert sich fiir Medizin.

5. Illocmasumv 2nacon, Oauublil 6 CKOOKAX, 6 HYJICHOM Juye Uu
yucne Prdsens:

1) Ich (baden) im Sommer immer gern.

2) Mein Vater (fahren) zur Arbeit mit dem Auto.

3) Im Sommer (erholen) man sehr gut am Wasser.

5) Was (konnen) ich fiir Sie tun?

6) Ich (dirfen) heute lange nicht fernsehen.



7) Der Lehrer diktiert die Hausaufgabe und die Schiiler (
aufschreiben ) sie.

8) Heute (gebrauchen) die Schiiler bei der Ubersetzung das
Worterbuch.

9) Im Mai (ablegen) wir die Priifungen.

6. Bcmasumv enaconwt ,,haben”, ,sein“ wwu ,,werden” g
HYJ#CHOM J1uye u uucie Prdsens:

1) Ich ................ heute  Geburtstag.

2) Ich ...l krank und gehe in die Hochschule nicht.

3) Bald ................ thr schon groB wund geht in die Schule.

1. Hepeeecmu pPycckoe mecmoumernue ((06012)), «C604)), «ceoey,
«ceouy coomeemcmeyrouwum HemeykKkum npumsiANCamejlbHbiM MeCmMOUuMeHUem.

1) Du siehst (csoeco) Freund.

2) Sie (ouu ) rufen ( ceoro ) Schwester.

3) Ich putze (csoe ) Fenster.

4) Er macht (csou ) Hausaufgaben.

8. [Ilpocknoname  credywowue cywecmsumeibhvie NO NAOCHCAM:

Nominativ Genetiv Dativ
Akkusativ

1) der Staat

2) dieses Gesicht

3) keine Nacht

4) ein Fluss

5) mein Heft

6) unsere Lehrerin

Test No 3
1. M3menumv nopsaoox cnoe 6 Ccledyiouux npeonsoNCeHUsx: npimou
NOPsO0OK CN08 HA 00pamublll, U 0OPAMHBIL NOPAOOK CI08 HA NPIAMOU:
1) In der Bundesrepublik Deutschland leben 80 Mio.
Einwohner.
2) Die Natur erwacht im  Frihling.

2. HM3menumv nosecmgosamenvhble NPEONONCEHUS HA
gonpocumenvHbvie:

1) Anna spricht schon gut Deutsch.

2) Der Vater kommt nach der Arbeit spit.

3. Cocmasumv co caedyoweti epynnou ciog 2
Nn0BeCMBOBAMENbHBIX NPEONIOJNCEHUS. d) C NPAMbIM NOPAOKOM Cl108;, 0) ¢
00pammbim  NOPOKOM  CLO8:



1) interessieren sich, aus unserer Klasse, fiir moderne
Jugendmusik, viele Jungen und Madchen.

4, Samenumo nodqepkﬂymoe crujecmeumeslibHoe  JIUYHbIM
mecmoumeHuem 6 UMEHUMETIbHOM, 0amenbHOM UIU  BUHUMETbHOM
naoesicax:

1) Im Sommer machen wir eine Reise mit unseren Freunden.

2) Der Dozent gibt den Studenten die Aufgabe.

3) Meine deutsche Freundin schreibt mir oft.

5. [llocmasumo 2nacon, Oauublil 6 CKOOKAX, 6 HYICHOM Juye U
yucne Prdsens:

1) Du (arbeiten) in der Stunde fleiBig.

2) Er (sprechen) schon gut Deutsch.

3) Man (besichtigen) gern die altrussischen Stédte.

4) Uta ist nicht zu Hause, wo (konnen) sie sein?

5) Frau und Herr Siebert arbeiten im Garten, ihre Tochter
(dirfen ) ihnen helfen.

6) Helga mag Schokolade und Torten, sie (zunehmen)

schnell.
7) Unsere Familie (bewohnen) eine Dreizimmerwohnung.
8) Nina (vortragen) in unserer Klasse Gedichte am besten.
6. Bcmasumv 2naconnt ,,haben*, ,sein“  wwm ,,werden” &
HYJICHOM Juye u uucie Prdasens:
1) Mein Bruder .................. Arzt von Beruf.
2) Die Kinder spielen im Hof, sie .................... eine Pause.
3) Der Winter kommt, bald ........................ es Kkalt.

7. Hepeeecmu pycckoe mecmoumerue ((C@Oﬁ», «C604), «ceoey,
«ceou» coomeemcmeyrOuwuUmM HeMeyKumM npumANCAmejiIbHbIM MEeCMOUMEHUEM.

21) Wir sehen ( csoeco) Freund.

22) Du putzt (cseoe) Fenster.

23) Du rufst (csoro ) Schwester.

24) |hr macht (csou) Hausaufgaben.

8. [Ilpocknonsame credyrowue cyujecmeumenvhvle NO NAOEHCAM:
Nominativ Genetiv Dativ

Akkusativ

1) der Ball

2) eine Schiilerin

3) mein Bruder

4) unsere Bibliothek

5) kein Platz

6) dieses Kleid



Test Ne 4
1. Uzmenumv nopsaoox clnos 6 Cledyiouux npeoroNCeHusx:. npImoll
NOPsOOK CN08 HA O0Opamubll, U 0OPAMHBIL NOPAOOK CI08 HA NPAMOU:
1) Am Montag stand ich frith auf.
2) Die Bauern arbeiten viel auf den Feldern.

2. Msmenumv nosecmeosamenvHvle NPeONONCeHUs HA
gonpocumenvhbvie:

1) Alle Schiiler wunserer Klasse arbeiten viel und fleillig.

2) Die Vorstellung beginnt um 19.30 Uhr.

3. Cocmasumv co cnedyowell 2pynnou ciog 2
Nn0BeCMBOBAMENbHBIX  NPEONIONCEHUA. a) C NPAMbIM NOPAOKOM Cl08;, 0) ¢
00pamubiM  NOPSIOKOM  CHO8.

1) nach Deutschland, um 9 Uhr, mit dem Zug, mein Vater,
morgen, fahrt.

4. 3Bamenumv noOOYUEPKHYymoe CyujeCmeumenbHoe JIUYHbIM
MeCcmouMeHueM 68 UMEHUMENbHOM, OameibHOM U GUHUMETbHOM
naoeicax:

1) Der Junge schenkt seinem Maéadchen die Blumen.

2) Der Junge schenkt seinem Maidchen die Blumen.

3) Die GroBmutter kauft dem Kind ein Spielzeug.

5. [llocmasume 2nacon, Oauublil 68 CKOOKAX, 6 HYJICHOM Juye U
yucne  Prdsens:

1) Zuerst (kontrollieren) die Lehrerin die Hausaufgabe.

2) Der Junge (laufen) schnell in den Park.

3) Diese leichte Aufgabe (erfilllen) man in zehn Minuten.

4) Thr (konnen) nach dieser Stunde nach Hause gehen.

5) Du bist schon gesund, und (diirfen) Eis essen.

6) Ich (abdrehen) den Hahn und das Wasser lduft nicht

mehr.

7) Die Mutter (nachsehen) traurig dem Kind.

8) Wie viel Seiten (enthalten) dieses Buch?

6. Bcmaseums 2naconvr ,haben”, ,sein“ wwm ,werden”“ ¢
HYJICcHOM — quye u uyucie  Prdsens:

1) Mein Vater ..., oft keine Zeit,

2) Nach der Hochschule ......................... er Ingenieur.

3) Ich ... nicht fertig.

1. Hepeeecmu PYyCccKoe mecnoumenue ((CGOIZ)), «ceos», «ceoey,
«ceouy coomeemcmeyruwum HeMEeYyKum npumAas;NcamelbHblmM mecmoumenuem.



1) Sie (ouum) sehen (csoeco) Freund.
2) Wir putzen (ceoe) Fenster.

3) Du machst (ceou) Hausaufgaben.
4) Er ruft (ceoro) Schwester.

8. Ilpocknonsmov credyrowue cywecmeumebhvle NO NEOEHCAM:
Nominativ Genetiv Dativ

Akkusativ

1) die Zeit

2) mein Tisch

3) dieses Wort

4) ein Arzt

5) ihre Tasche

6) unsere Eltern

Test Ne 5
1. M3menumv nopsaook cio8 6 credyiowux npeoioAHCeHUsIx:
NpAMOU NOPSAOOK CI08 HA 00pamubvli, U 00PAMHbIL NOPAOOK CI08 HA
NPSAMOU
1) Vor rotem Licht bleiben alle Menschen stehen.
2) Die Bundesrepublik Deutschland liegt im Herzen Europas.

2. M3menumv nosecmeosamenvhvie NPeONONHCEHUS HA
gonpocumenvHbie:

1) Wowa ist heute da.

2) Der Professor lobt den Studenten fiir seine Arbeit.

3. Cocmaseums co cnedywuei 2pynnou ciog 2
Nn0BeCMBOBAMENbHBIX NPEONIOJNCEHUA. d) C NPAMbIM NOPAOKOM Cl08, 0) ¢
00pamHbLIM  NOPAOKOM  ClOB:

1) man, diese Zeitung, am Zeitungskiosk, verkauft, an der
Ecke, dort.

4. 3ameHums nOOYEPKHYmMoOe CYUeCmMBUMENbHOe JIUYHbIM
mecmoumeHuem 6 UMEHUMETbHOM, 0amebHOM UAU GUHUMETIbHOM
naoexcax:

1) Der Vater holt seine Schwester vom Bahnhof ab.

2) Der Bruder hilft der Mutter bei der Arbeit.

3) Der Junge schenkt seinem Maiadchen die Blumen.

5. [Ilocmasums enazon, OawHblll 6 CKOOKAX, 6 HYJHCHOM Juye u
yucne Prdsens:

1) In der Pause (spielen) ein Kind im Hof.

2) Der Lehrer (geben) dem Schiiler die Aufgabe.



3) Es ist sehr still in der Klasse, heute (schreiben) man
einen Aufsatz.

4) Wer (konnen) mir ein Worterbuch geben?

5) (dirfen) ich eine Frage stellen?

6) Wir (ausschreiben) in die Hefte alle Verben mit trennbaren
Prefixen.

7) Dieses Werk (herstellen) moderne Autos.

8) Die Eltern (unterstiitzen) ihre Kinder immer in
schwierigen Situationen.

6. Bcmasums conaconer , haben®, ,sein“  wwmu ,werden“ ¢
HyJ#CHOM Juye u uucie Prdasens:

1) du Mathematiker oder Buchhalter?
2) Nicht alle Schiiller ..................... heute Worterbiicher.
3) Warum ..................... du noch nicht ferig?

7. llepesecmu  pycckoe mecmoumeHue «C80U», «CB05Y, «CBOEy,
«ceouy coomeemcmseyrouwumM HeMEeUYKUM NPUMANCAMENTbHOIM MECMOUMEHUEM.

1) Sie sieht (csoeco) Freund.

2) Wir rufen (ceow) Schwester.

3) Ich mache (csou) Hausaufgaben.

4) Er putzt (ceoe) Fenster.

8. [Ilpocknoname creoyiowue cyujecmeumenvhbvle N0 NAOEHCAM:
Nominativ Genetiv Dativ

Akkusativ

1) wunser Land

2) ein Schiiler

3) dieser Garten

4) die Tafel

5) meine Schule

6) jenes Haus



TEMA: 3BHAKOMCTBO
Wortschatz zum Dialog ,,Ich mochte Sie kennenlernen*

die Familie (=, -n)

eine grofle, kleine Familie
haben

Meine Familie besteht aus 3
Personen.

Wie grof} ist Ihre Familie?

die Ehe (=, -n)

das Familienmitglied (-es, er)
der Ehemann (-es, -ménner)
die Ehefrau (=, -en)

der Vater (-s,Viter)

die Mutter (=, Miitter)
der Grofivater, der Opa
die GroAmutter, die Oma
die Eltern (=, ohne Sing.)
die Grofleltern
der Sohn (-es, Sohne)
die Tochter (=, Tochter)
die Schwiegermutter
die Schwiegereltern
der Schwiegersohn
der Schwiegervater
die Schwiegertochter
der Bruder (-s, Briider)
die Schwester (=, -n)
die Geschwister (wame Bcero Plural)
der Onkel (-s, =)
die Tante (=, -n)
der Neffe (-n, -n)
die Nichte (=, -n)
der Cousin (-s, -s), der Vetter (-s, =)
die Cousine, die Kusine (=, -n),
die Base (=, -n)
das Kind (-es, -er)
das Enkelkind
der Enkel (-s, =)
die Enkelin (=, -nen)
das Médchen (-s, =)
der Junge (-n, -n)
der Verwandte (-n, -n); ein Verwandter

- CeMb4
- UMETh OOJIBIIIYI0, MAJICHBKYIO
CEMbIO
- Mosi ceMbsi COCTOUT U3 Tpex
YeJIOBEK
- Kakas y Bac cembs?
(0 KOJIMYECTBY YEJIOBEK)
- Opak, Cynpy, ecTBO
- YJIeH CEMbU
- Cynpyr
- cymnpyra
- OTell, Mana

- MaTbh, MaMa
- JemyIika

- Oalymika

- poauTenu

- Jeayinka u 0adyiika

- CBIH

- J04b

- Tellla, CBEKPOBb

- POJUTENH KEHBI, MyKa

- 3STh

- TECTbh, CBEKOD

- HEBECTKa

- Opar

- cecTpa

- Opat u cectpa, OpaThs U CECTPbI
- IS

- TeTs

- TIJIEMSIHHUK

- TUJIEMSIHHUIIA

- JIBOIOPOJIHBIN Opat, Ky3eH

- Ky3HHa, JIBOIOPOJIHAs CECTpa

- peOeHOK, TUTS

- BHYK, BHYYKa

- BHYK

- BHYYKa

- JICBOYKA, JICBYIIKA
- MaJbpYMK, IOHOIIA
- POICTBEHHHK



die Verwandte (eine Verwandte)
das Haus (-es, Hauser)

zu Hause

nach Hause

POJCTBEHHHUIIA
JIOM, 3JIaHHE

- JoMa

- JOMOM

1. IIpourure mmajor “lIch mochte Sie bekanntmachen”, oopamas BHUMas Ha

ynorpeodJieHne HOBOIi JIeKCUKH.

Ich mochte Sie bekanntmachen...

- Endlich sind wir zu Hause. Hier
wohnen wir. Ich mochte Sie mit meiner
Familie bekanntmachen. Das ist meine

Frau...

Nennen Sie mich einfach Olga. Ich

freue mich sehr, Sie kennenzulernen.
- Ich mich auch.
- Meine Schwiegereltern

ithrer Datscha.
Woche.

- Kinder, das sind unsere Géiste aus
ihre
Russisch

Deutschland: Frau Heim und
Enkelin Renate. Sie lernen
und machen einen Sprachkurs in Kiew.
- Das ist mein Sohn Sascha.

- Wie alt bist du, Sascha?

- Ich bin 15 Jahre alt, aber in 2 Monaten
werde ich 16. Ich habe bald Geburtstag.

- Du sprichst flieBend Deutsch.

- Ich besuche die Schule mit
erweitertem Deutschunterricht.

- Diese CD ist fiir dich. Die
Gruppe ist einfach Klasse!

- Vielen Dank.

Und das ist meine Schwester.

Sie geht noch in den Kindergarten-
- Katjusha, hier ist ein Lego-
Spiel und Kaugummi.

- Magst du es?

- Und wie! Danke schon.

- lhre Tochter ist dem Vater sehr
ahnlich.

- Und der Sohn - der Multter.

sind auf
Sie kommen néachste

Text A
5 xouy Bac no3HaKOMHUTb...
- HakoHen MblI 1oMa. 31€Ch MBI )KHBEM.
Sl xouy Bac no3HakKOMHTB € MOEH
CeMbEil. DTO MOs KEHa...

HaspiBaiite menss mpocto Ombra. S
OY€Hb pajia ¢ BaMu Mo3HaKOMHTHCHI.

- 5 Toxe.

- Mo#l cBEeKOp M CBEKPOBb Ha CBOEH
nade. OHM TIpUeIyT Ha Cleayrounien
HeJeNe.

- Jletu, »3TO HaIM TOCTH U3
['epmanun: ¢pay XaiiM M ee BHy4YKa
Penarta. OHM M3y4arOT pyCCKUU SI3BIK U
npuexaiu Ha Kypcel B Kues.

- 010 Mou cbiH Cara.

- Ckonbko tebe net, Cama?

Msmue 15 net, HO depe3 2 Mecsia MHeE
oymer 16. Ckopo y MeHsA JCHBb
POXKICHUSI.

- Trl Oersmo roBopuIillb HA HEMEIKOM
A3bIKE.

- S xoxy B mIKOIYy C yriyOJICeHHBIM
MpEenogaBaHuEM HEMEILIKOTO SI3bIKA.

- DTOT KOMITaKT-IUCK JIJIST TEOSI.

['pynmna npocto knaccHas!

- bonbiioe cracu6o.
A 3TO MOs cecTpa.

OmHa ere XOQUT B IETCKUHU caf
- Karroma, Bot urpa "Jlero" n
’KeBaTeIbHasl PE3NHKA.

- To1 mro6umb ee?

- Eme xak! Cnacu0o 0oJbIIoe.

- Bamra 1our o4eHb ITOX0Ka Ha

0TIA.
- A CBIH - Ha MaTh. DTO 3HAYUT,



Das heif3t, dafl die Geschwister yro Opar W cectpa OyayT

gliicklich sein werden. CYACTJIUBHI.

- Wir haben noch ein Famili- - YV Hac ecTb elle OIUH YIeH
enmitglied. Unser Hund Flei. cembH. Ham mec ®maii. 310
Das ist unser Liebling. Ohne Haut JroouMmernt. bes Hero tak
ihn ist es so langweilig. Wir cky4Ho. OH HY>KE€H HaM, 1 MbI
brauchen und lieben ihn alle BCE JICHCTBUTEIHHO OUCHB €T0
wirklich sehr. TIO0UM.

- Erist voriges Jahr geboren. - OH poAWIICA B MPOIILIOM TOJY.
Und sein Bruder ist leider ge- A ero Opar, K COXKaJICHHIO,
sterben. yMmep.

- Tja, Katja, das ist doch nicht - Hy, Kats, 30 Benp He Tak

S0 wichtig. BaXKHO.

- Ja, ja, Flei. Er begriifit auch die - a, na, ®@nait! OH TOXKE TIpH-
Gaéste. Nehmen Sie bitte Platz. BETCTBYET rocreil. Caaurecs,
Bald gibt es Mittagessen. Sa- noxanyicra. Ckopo Oyner
scha, zeige bitte die Wohnung 00ex. Calira, moKa)Xu, Imoka-
und das Bad. TylicTa, KBapTHPY U BaHHYIO.

- Wer fotografiert so schon? - Ko 310 Tak npekpacHo pororpdupyert?-
Diese Fotos sind wunderbar. Ot dotorpaduu IyACCHBI.

- Das ist mein Cousin Sergej. Er - DTO MO¥1 TBOFOPOJIHBINA OpaT
ist ein Fotoamateur. Zu jedem Cepreii. OH QoTomoouTeNb.
Geburtstag schenkt er mir ein K kaxmomy IHIO POXKICHUS
Bild. Alle Verwandten sind OH JapuT MHE ¢oTorpaduro,
bereits da. 31ech BCe POJICTBEHHHKH.

Wortschatzerliuterungen:

Merken Sie sich die Synonyme der Vetter — der Cousin (aBoropoHbIii Opar );

die Geschwister - die Gebriider,; das Familienmitglied - der Familienangehorige,
die Base- die Kusine

1. 2 OTBeTbTe HA BONpockl K auasory “Ich mochte Sie bekanntmachen”:

1. Wie groB3 ist die Familie? 2. Wer ist Renate? 3. Was schenkt Cousin Sergej
Nikolai zum Geburtstag? 4. Wo sind die Schwiegereltern und wann kommen sie?
1.3 IIpoutute u nepeBeaute auagor «Meine Familie».

Meine Familie Mosi cembsi

- Hast du eine Familie? - YV 1e0s ecTb ceMbsi?

- Ja, natiirlich. Meine Familieist - [la, xoneuno. Mosi cembs
sehr grof3. Hast du Zeit? Ich Oo4eHb OoJibias. Y Te0s eCTh
zeige dir unser Familienalbum. Bpems? S mokaxy Te0e Harl

CEeMEHHBINA aTbOOM.

- Bitte, gern. - TloxanyiicTa, ¢ yIOBOJBCTBUEM-

- Das sind meine Eltern. Sie sind - Dto Mou poauTenu. 31eCh OHU —
hier noch Studenten. ellle CTY/ICHTHI.

- Und was machen sie jetzt? - A 9TO OHM JENaloT Terneph?

- Mein Vater ist Arzt, und meine - Moii oterr Bpay, a Mmama -
Mutter ist Dolmetscherin. TIEPEBOTUHIIA.



Sie spricht fiinf Fremdspra-
eben! Fremdsprachen fallen
ihr leicht.

- Toll! Und wer ist das?

- Das sind meine Grofimiitter.

- Sie sind Rentnerinnen und
leben auf dem Lande.

- Hast du keinen Grof3vater?

- Keinen.

- Und Geschwister?

- Das sind mein Bruder und
meine Schwester.

- Deine Schwester ist hiibsch.

- Ja, das stimmt. Sie hat schon

Ona roBoput Ha 5 si3bikax!
HNHocTpaHHbIE S3BIKU TAIOTCS
€M JIETKO.
- 3nopoBo! A KTO 3T0?
- 9T0 MOU 6a0yIIKH.
- OHM IEHCUOHEPKH U KUBYT B
JICpEBHE.
- YV 1e0s HET AeTyIIKH?
- Her.
- A OpatbeB u cectep?
- Bort moii Opart u Mos cectpa,

- TBos cecTpa XOpoLIEHbBKAS.
- Jla, 310 Tak. Y Hee ykKe eCTh

CBOsl ceMbsi. Ee geru: ChIH
Pavinep u mous PyT, xomit B
nerckuii cafl. OHU CKOpPO MIpUIA-

ihre Familie. Ehre Kinder, der
Sohn Rainer und die Tochter
Ruth, besuchen den Kindergar-

ten. Sie kommen bald zu YT B TOCTH.
Besuch.

- Und dein Bruder? Was macht - A tBo¥ Opat? UTto OH nenaet?
er?

- Er studiert. - OH yuuTcs (B By3e).

- Was wird er? - Kem on Oyznet?

- Er wird Programmierer.
Dieser Beruf ist sehr modern.
Wortschatzerlduterungen:
OOparuTe BHMMaHUE Ha ciioBooOpasoBanue: die Familie — das Familienalbum.
[lpu oOpa3oBaHWU CIOXKHBIX cCylnecTBUTEIbHBIX (KOmposita) pon HUMEHH
CYCCTBUTCIILHOI'O BCCTrAa OIIPCACIIACTCA II0 ITOCICIHCMY CYHICCTBHUTCILHOMY, B
HaieM ciydae das Album
1.4 IIpoutnTe quajor «Jura und Ninay. IlepeBenure, oGpaiiasi BHUMaHUe HA
HOBbBI€ CJIOBA H BBIPA’KCHHUSA
Jura und Nina
J. Hallo, Nina! Warum bist du so traurig? Hast du Arger?
N. Ach, Jura, meine Schwester Olga ist wieder in der Deutschpriifung
durchgefallen!
J. So ein Pech! Ist sie faul oder unbegabt? Kann ich ihr vielleicht
helfen?
N. Danke, aber nichts und niemand kann ihr helfen. Sie nimmt
das Studium nicht ernst. Sie versdumt stets den Unterricht.
Sie ist leichtsinnig.
J.  Denk nicht daran, Nina. Sag mir lieber, wie geht es deinen
Briidern Arthur und Sascha?
N. Sascha macht in diesem Jahr das Abitur, und Arthur ist mit
dem Studium fertig. Er ist schon verheiratet und wird bald

- OH OyJeT NPOrpaMMUCTOM.
Ota npodeccusi 04eHb MOHAS.



Vater.

J. Vater werden ist nicht schwer, Vater sein - sehr!

N. Ja. Und ich werde dann Tante Nina.

J. So? Ich bin schon ldngst Onkel Jura.

N. Hast du einen Neffen oder eine Nichte?

J. Ich habe einen Neffen. Er ist schon fiinf Jahre alt.

N. Hast du ihn gern?

J. Aber sicher. Er ist mein Liebling... Und wie geht es eurem
Papagei Goscha, lebt er noch?

N. Und wie! Goscha ist sehr sprachbegabt. Er spricht schon drei Sprachen:
russisch, englisch und deutsch. Ich lehre ihn russisch und englisch
(sprechen). Olga aber bringt ihm Deutsch bei.

J. Super!

Wortschatzerliuterungen:

OOpaTtuTe BHEMaHHE Ha o JHOKOpeHHBIe ciioBa. die Sprache — sprachbegabt
das Studium — studieren. Bce Hemerkue riaromsl ¢ cypdexcom —ier cnadebie.
JEKCUYECKO-TPAMMATHNYECKHUE YIIPAYKHEHUSA

1.5 HanumuTe, KAaK Ha3bIBAIOTCS MO-HEMEIKH:

Muster: der Vater der Mutter (omey mamepu) - Das ist der Grof3vater.

1. die Eltern des Vaters; 2. der Bruder des Vaters; 3. die Schwester der Mutter; 4. der
Sohn der Tante; 5. die Tochter des Onkels; 6. die Mutter des Vaters; 7. der Bruder
und die Schwester; 8. der Vater der Frau; 9. die Mutter des Mannes; 10. die Frau des

Sohnes; 11. der Mann der Tochter.

1.6 OTBeTHTE HA BONPOCHI:

1. Haben Sie einen Vater und eine Mutter? 2. Wie heillen Ihr Vater und Ihre Mutter?
3. Haben Sie eine Schwester und einen Bruder? 4. Wie heiflen Ihr Bruder und lhre
Schwester? 5. Haben Sie einen Onkel und eine Tante? 6. Wie heiflen sie? 7. Haben
Sie Cousins und Kusinen? 8. Wie heillen sie? 9. Haben Sie Grof3eltern? 10. Wie

heiflen sie? 11. Wo leben Thre Verwandten? 12. Wie heil3en sie?

1.7 OTBeTbTE Ha BONPOCHI. YKAaXKUTE, KTO U3 ITHUX JIOAeld 3aMykeM (BKeHAT), a

KTO XO0JIOCT. Halmane, Kak Ha3bIBAKOTCH IMO-HEMCI KU
Muster: Das ist mein Freund. Er hat eine Frau.

— Er ist verheiratet.

- Das ist mein Kollege. Er hat noch keine Frau.

— Erist noch nicht verheiratet (ledig).



1. Das ist mein Bruder. Er hat eine Familie. 2. Das ist meine Schwester. Sie hat einen
Mann. 3. Das sind meine Eltern. Sie leben zusammen. 4. Das ist meine Tochter. Sie
ist noch nicht groB. 5. Das ist mein Sohn. Er hat eine Frau. 6. Das ist mein
Deutschlehrer. Er hat noch keine Frau. 7. Das sind meine Geschwister. Sie sind 16
Jahre alt. 8. Das ist mein Onkel. Er hat eine Frau.

1.8 Kmo u3 Bamux poacTBEHHUKOB KeHAT (3aMy’KeM), a KTO X0J10CT?
Muster: Mein Bruder ist ledig (geschieden). Er hat keine Frau.
Meine Schwester ist verheiratet. Sie hat einen Mann.

(Thr Onkel? Ihre Tante? lhr Vater? Ihre Mutter? Ihr Opa? Ihre Oma? Ihr Cousin? Ihre
Kusine? Ihr Sohn? Ihre Tochter?)

1.9 Hanumiure HeCK0JIbKO CO00IeHUii 0 Bamux poacTBeHHUKAX 10 MJIAHY:

1. Hat Ihr Bruder (lhre Schwester, Ihr Onkel, lIhre Tante,...) eine Familie? 2. Wie
grol ist die Familie? 3. Wen hat er (sie)? 4. Wie heilen seine (ihre)
Familienmitglieder? 5. Wo wohnen sie? 6. Was sind sie von Beruf?

Wortschatz zum Text «Gliicksfally.

* TV-Quiz "Glicksfall* - reneBukropuna "CuactinuBsiii cirydan"
* der Fernsehzuschauer - TeJIe3PHUTENH (TEIC3PUTEIIN)

* der Gast (die Gaste) - TOCTh

* zuerst - BHayaJIe

* lieben - TIO0UTH

* das Madchen - ICBOUKa, JICBYIIIKA

* der Gegner (die Gegner) - npotuBHUK (IPOTUBHUKK)

1.10 ITpoutuTte Teket «Gliicksfally».
Liebe Fernsehzuschauer!

Heute spielen wir weiter. Unsere Géste sind zwei Familien: Familie Nabokow
aus Moskau und Familie Petrenko aus Kiew. Zuerst stelle ich Ihnen Familie
Nabokow vor. Der Vater der Familie Wladimir Petrowitsch ist Architekt von Beruf.
Architektur ist sein Beruf und sein Hobby. Seine Frau Anna Iwanowna ist
Kinderérztin. Sie liebt die Kinder sehr. Wladimir Petrowitsch und Anna Iwanowna
haben drei Kinder: einen Sohn und zwei Tochter. Der Sohn hei3t Andrej, er studiert
Chemie an der Lomonossow-Universitit. Aber Andrej ist ein Polyglott.
Fremdsprachen fallen ihm sehr leicht. Welche Sprachen sprechen Sie, Andrej?
Wirklich? Wie interessant! Er spricht Englisch, Deutsch, Franzosisch! Er liest
Italienisch und Polnisch! Bravo fiir Sie, Andrej! Und wer ist dieses hiibsche
Midchen?



Ach so. Sie sind Tanja Nabokowa. Tanja ist noch Schiilerin. IThr Hobby ist
Mathematik und Informatik. Tanja macht selbst Computerspiele. Entschuldigen Sie
bitte, haben Sie zu Hause einen Computer? Schon. Sagen Sie bitte, Tanja, was
werden Sie? So was! Hore ich richtig? Tanja wird Juristin. Ja, ja dieser Beruf ist sehr
modern, aber sehr schwer. Ja, das stimmt. Ubung macht den Meister.

Darf ich Ihnen Ihre Gegner vorstellen...
1.11 OTBeTbTE HA BONPOCHI:

1. Wer spielt heute? 2. Wie heillen Herr und Frau Nabokow? 3. Was sind sie von
Beruf? 4. Haben sie Kinder? 5. Was studiert ihr Sohn Andrej? 6. Warum ist er ein
Polyglott? 7. Ist seine Schwester Tanja auch Studentin? 8. Was wird sie?

1.12 Maammass g04b HaGokoBBIX CMOTPUT JoMa MO TeJEeBH30PY
TeJIeBUKTOPUHY. OHA C ropaocThi0 MOKA3BLIBAeT APY3bSIM CBOUX POAHBIX H
paccKa3bIBaeT 0 HUX:

Muster: Das ist mein Vater ...

IIpono/kuTe ee pacckas 0 BCeX YJIEHAX CEMbH.

1.13 IIpourture Tekcet «Ehe und Familie in Deutschland».
Ehe und Familie in Deutschland

Wie wichtig sind fiir Sie Familie, Ehe, Kinder und Beruf? Auf diese Frage
antworten die Deutschen so:

Fiir 87% aller Deutschen ist die Ehe sehr wichtig, fiir 45% -die Partnerschaft
(rpaxnmanckuit 6pak). Dann kommen die Kinder - fiir 16% in Westdeutschland und
fiir 12% in Ostdeutschland. Der Beruf steht auf Platz 4 fiir Westdeutsche (16%) und
auf Platz 3 fiir Ostdeutsche (24%).

Deutsche heiraten ziemlich spét (moBoabHO mo3aHO): die Frauen mit 26,4
Jahren (im Westen) und mit 25,1 Jahren (im Osten). Die Ménner heiraten mit 28,8
Jahren (im Westen) und mit 27,1 Jahren (im Osten). Nicht alle Familien haben
Kinder. Von 22 Millionen Familien (1995) haben nur 13 Millionen Familien Kinder.

Immer mehr Deutsche leben allein: ohne Ehepartner und ohne Lebenspartner.
35% aller Haushalte (momammux xo3siictB) in den alten Bundesldndern sind
Einpersonen-Haushalte. In den neuen Bundesldndern gibt es 28,1% der Single-
Haushalte (Einpersonen-Haushalte). Die durchschnittliche Lebenserwartung

(cpemusisi MPOIOKUTENBHOCTD ku3HK) betrdgt: fiir Frauen 79,8 Jahre (West) und
78,1 Jahre (Ost), fir Ménner 73,5 Jahre (West) und 70,1 Jahre (Ost).

1.14. IlepeBeauTe TEKCT

1.15 Ilepeckakure nepeBeleHHbIH TEKCT MO-HEMELKM.



Wortschatz zum Text «Ein Gespriach* auf der Strafie».

* das Gesprach - pasroBop
* nicht wahr - He Tak Jiu (He mpaB/a Jin)
* wissen (ich weill) - 3HaTh (s 3Har0)
* Mein Herr! - boxe moii!
* Gedanken lesen - yuTare MBICTH

1.16 Ilpoutute guajnor «Ein Gesprich auf der Stralie».
Ein Gesprich auf der Strafle

- Sie heilen Karin, nicht wahr?
- Entschuldigen Sie ...
- Heif3en Sie Karin? Ja oder nein?
- Ja, ich heil3e Karin. Aber wer sind Sie? Ich kenne Sie nicht.
- Ich kenne Sie auch nicht. Ich weif; aber, da3 Sie Karin heif3en.
- Woher wissen Sie das?
- Ich weill noch mehr. Sie sind gliicklich verheiratet. Dir Mann heifit Rudolf. Sie
haben zwei Kinder: einen Sohn und eine Tochter. Beide besuchen die Schule mit
erweitertem Englischunterricht.
- Das stimmt. Ich verstehe nicht...
- Ich weill noch viel mehr. Ihr Mann arbeitet als Dolmetscher in einem Reisebiiro. Er
arbeitet mit einem Herrn Flamming zusammen. Herr Flimming ist auch verheiratet.
Seine Frau ist blond. Sie arbeitet im

Kindergarten und mag Schokolade.
- Ich weiB} schon! Sie kennen Herrn Flamming oder Frau Flamming!
- Nein, ich kenne sie nicht. Ich kenne auch Ihre Schwester nicht. Aber ich weil3, dal3
Sie eine Schwester haben. Ihr Name ist Erika. Sie studiert Chemie an der Humboldt-
Universitét. Sie ist noch ledig, hat aber einen

Freund.
- Sie haben recht ...
- lhre Schwester hat bald Geburtstag. Sie wird 19 Jahre alt. Sie wird bald nach
Kanada fahren. Deshalb lernt sie Englisch, sie macht einen Sprachkurs, jede Woche.
Ihre Eltern leben noch. Sie lieben Erika und ihre  Enkelkinder sehr,
- Mein Herr!* Woher wissen Sie das alles? Lesen Sie Gedanken?
- Nein, das nicht, aber ich hore gut. Sie waren im Bus mit Threr Freundin.

Ich war auch im Bus.

1.17 OTBeTbTE HA BONPOCHI K TEKCTY:

1. Hat Karin eine Familie? 2. Wie groB} ist ithre Familie? 3. Ist ithre Schwester
verheiratet? 4. Warum macht sie einen Sprachkurs? 5. Wer ist Herr Flamming? 6.
Woher weil der Auto alles?

JEKCUYECKO-TPAMMATHUYECKHUE YIIPA’KHEHUSA
1. 18 Ckoabko jet wieHaMm Bameii cembu u Bamum apy3sam?
1. Wie alt sind Sie? 2. Wie alt ist Ihr Vater? 3. Wie alt ist Ihre Mutter? 4. Wie alt ist
Ilhr Bruder? 5. Wie alt ist Ihre Schwester? 6. Wie alt ist |hr Kind? 7. Wie alt ist lhre



Tocher? 8. Wie alt ist Ihr Sohn? 9. Wie alt ist Ihre Tante? 10. Wie alt ist Ihr Onkel?
11. Wie alt sind Thre GroBeltern? 12. Wie alt sind Ihre Cousins und Cousinen?
1.19 HanummTe npomuMchbio, Koraa (B KakoM roay) poawiucs Bel m Bamm
poaHbIE:
Muster: - Wann sind Sie geboren?

- Ich bin 1950 (neunzehnhundertfiinfzig) geboren, oder: Ich bin im

Jahre 1950 geboren.

1.20 Ilepesedume cnosa 6 ckoOKax.
1. Das ist mein ... (orem). 2. Das ist meine ... (mama). 3. Das ist mein ... (6par). 4.
Das ist meine ... (cectpa). 5. Das sind meine ... (Opatbst u cectpsbr). 6. Das sind meine
... (pomurenm). 7. Das sind meine ... (Opatbs). 8. Das sind meine ... (cectpsr). 9. Das
ist mein ... (myx). 10. Das ist meine ... (’xkeHa).
1.22 Bawu opy3zvsa unmepecyrwomcs, kaxk 306ym Bawux poonvix. Omeemome Ha
UXxX 60NpPOCHL.
Muster: - Wie heift deine Mutter?

— Meine Mutter heif3t Maria.
1. Wie heiit dein Vater? 2. Wie heil3t deine Mutter? 3. Wie heil3t dein Bruder? 4.
Wie heilen deine GroBeltern? 5. Wie heilit deine Tochter? 6. Wie heilit dein Sohn?
7. Wie heilit deine Frau? 8. Wie heilen deine Geschwister? 9. Wie heillen deine
Eltern? 10. Wie hei3t dein Mann?
1.23 Bbl opranusyere 00J1b1110if Pa3IHUK B YecTh cBoero wouies. Hanummure,
KTO NMpU/IeT WIH NpPHueaeT, a KTO HeT:
Muster: - Kommt Ihr Vater?

—Ja, mein Vater kommt.

—Nein, mein Vater kommt nicht.
1. Kommt Ihre Mutter? 2. Kommen Ihre Geschwister? 3. Kommen Ihre Grof3eltern?
4. Kommt Ihr Vater? 5. Kommt Ihr Bruder? 6. Kommt Ihre Schwester? 7. Kommen
Ihre Kinder? 8. Kommt Thr Grof3vater?
1.24 HanumuTe, B KAKMX rOPoiax U cejiax :KuByT Bamu poanbie:
Muster: - Wo lebt Ihre Schwester?

— Sie lebt in Poltawa.
(Sie lebt auf dem Lande.)
1. Wo lebt Thr Bruder? 2. Wo leben Ihre Freunde? 3. Wo leben lhre Eltern? 4. Wo
lebt Thre Schwester? 5. Wo leben Thre Kinder? 6. Wo lebt Thr Grof3vater? 7. Wo lebt
Ihre GroBmutter? 8. Wo leben Ihre Geschwister?
7. Pacnpeodenume 6 06e Ko10HKU npogheccuu, komopoie mpeoyiom: 1) eévicuiezo u
2) cpednezo cneuyuanbHo20 00pa308anUA UIU RPOPMmexoopazosanus:
der Arzt, der Astronaut, der Lehrer, der Dolmetscher, der Programmierer, der
Kindergdrmer, der Maler, der Arbeiter, der Mechaniker, der Mathematiker, der
Ingenieur, der Elektriker, der Jurist, der Agronom, der Diplomat, der Artist, der
Sekretér, der Musiker.
1.25 OTBerbTe Ha Bompochl Bamiero apyra o mpogeccusix Bammx poanbix u
0JIM3KMX:
- Was bist du von Beruf? - Ich bin Lehrer von Beruf.



1. Was ist dein Vater von. Beruf? 2. Was ist deine Mutter von Beruf? (dein
Bruder, deine Schwester, dein Sohn, deine Tochter, deine Geschwister, deine Eltern,
dem Freund, deine Freundin, dein GroBvater, deine GrofSmutter).

3. TPAMMATUYECKHUIA KOMMEHTAPUI
1. ApTHKIB

1.1. NMs  cyliecTBUTENIBHOE B HEMEIKOM  S3bIKE€, KakK IMIpaBuio,
YIOTPEOISIETCS CO CITYKEOHBIM CJIIOBOM, KOTOPOE OTCYTCTBYET B PYCCKOM SI3BIKE.
D710 cayke0HOE CIIOBO HA3BIBACTCS aPTUKIIEM U HA PYCCKUU A3BIK HE MEPEBOIUTCS.

B HEeMenkom si3bIKe CYIIECTBYIOT 3 BUIA APTUKIIA:

- onpenencHHbIN apTukie — der, die, das, die (PL);

- HE OIpeJIeNICHHBIN apTHKIIb - €in, eine, ein;

- HYJIEBOW apTUKIIb.

1.2. ApTHUKIIH BBITTOTHSET B S3bIKE CICAYIOINE QYHKITUU:

a) epammamudeckyro, T. €. OH yKa3bIBaeT Ha poJ (KEHCKUM, MY>XCKOU WM
CpEIlHUIA), YU CI0 (€MUHCTBEHHOE WJIM MHOXKECTBEHHOE) U MAJIEK;

0) cemanmuueckyro (WM COJIEPKATEIBHO-CMBICIIOBYIO), T. €. APTUKIIb CIYKHUT
JUISL BBIp@XKEHUS psfa KaTeropuil: o0000IIeHHs, HICHTU(PUKALNUU, BBIPAKCHUS
M3BECTHOIO - HEU3BECTHOTO U T. II.

1.3. 3anomuauTe Bce HOpMBI apTUKIIS:

Onpenenennbiii aptukib |HeonpeneneHHbIM

aApPTUKIIb
. . |der ein
Myxckoit Cpennuii .
Pon . das ein
Keuckuit ) :
die eine

Yucno MHOX€ECTBEHHOE
YHUCIIO die HE CYIIECTBYET
(1111 BCeX poJI0B)

[Ipumepsr:
Singular Plural
EnunacTBeHHOE YHCIIO MHOXeCTBEHHOE YHUCIIO
der Ifilm die Eilme
die Ubung die Ubungen
das Buch die Biicher
ein Film Filme
eine Ubung Ubungen
ein Buch Biicher

POI[ HMCH CYHICCTBUTCIIBHBIX B PYCCKOM W HCMCIKOM S3bIKdAX MOXKCET
COBIIAJ1aTh, HAIIPUMED:
der Mann - myxunaa  die Frau - >xkeHInuHa das Wort - cioBo



Ho wgamme Bcero poa B 000uX SI3bIKax pa3jinyeH, MO3TOMY 3ay4HMBaTh HOBBIC
CYIIECTBUTENbHBIE HYXHO C ONpPENCICHHBIM apThkieM (T. K. (OpMbl
HEOTPEACICHHOTO apTHKIIS JIJIsI MY>KCKOTO W CPETHETO POjia COBIMAIAIOT):

der Name (myx. pox) - ums (cpea. pox)

die Sprache (;keH. pox) - sA3bIK (MYXK. pOJI)

das Buch (cpen. pox) - kuura (’kKeH. pox)

1.4. Jlns mnpaBUIbHOrO BHIOOpPa OJHOTO M3 TPEX BHUIOB APTHUKIIA
PYKOBOJCTBYWTECh mpaBwiaMu. Jlaxe mid ynoTpeOJeHUsT HYJIEBOIO apTUKIIA
TpeOytoTcsi ocHoBaHus. [Ipuyunte cebs ymoTpeOnaTy apTukiIb. Yaie Bcero
ynoTpeOsieTCsl HEOMPEAEICHHbIN apTUKITh, HECKOJIBKO PEKE - OTPEACIICHHBIN U elle
pEekKe - HyJICBOM.

[lon HyneBBIM apTUKJIEM NOAPAa3yMEBAIOT CIy4au YHOTpPEOJIeHUsS HMEH
CYIIECTBUTENBHBIX O€3 apTUKJIS.

B nmr060M cirydae TOJIBKO MPAaBUIIO MOXKET CITYKUTh OPUESHTHPOM BBIOOpA.

1.5. Ecnu npenMer Wi sIBJICHUE B pEYM YIIOMHUHAETCSl BIEPBbIC U HUKAK HE
KOHKPETU3UPYETCS, U HE XapaKTepU3yeTcs, TO YHOTPEOJSeTCs] HEeoIpeaeaeHHbIN
apTuKiIb. [Ipu MOBTOPHOM YIOMUHAHUU - ONIPECICHHBIN:

Das ist ein Mann, - D10 MyX4rHA (KaKOW-TO MY)KUHHA).
Der Mann heif3t Herr - Myx4uHy (3TOr0 My>4YHHY) 30BYT
Richter. rocroauH PuxTep.

1.6. VYmnorpeOiieHHe HYJIEBOrO apTUKISA, T. €. YNOTpeOJeHue HWMEH
CYIIIECTBUTEIBLHBIX 0€3 apTHUKIIA:

- C IMEHAMH COOCTBEHHBIMU (MMEHAMU U (PaMUITUSMU )

Er heif3t Peter.

Mein Name ist Richter.

- C Ha3BaHUSMH TOPOJIOB:

Ich komme aus Hamburg.

Wir fahren nach Miinchen.

- C Ha3BaHUSAMHM CTPaH CpeIHEro pojia (MX OOJIBIINHCTBO):

Sie leben in Osterreich.

Er kommt aus Polen.

- C Ha3BaHUSAMH SI3BIKOB ¥ YYEOHBIX MPEIMETOB:

Lernst du Deutsch?

Otto studiert Mathematik.

- ©CJIM TIepe]l CYIIECTBUTEIILHBIM CTOUT KOJUYSCTBEHHOE YNCITUTEIHHOE:

Wir sind 12 Personen: 9 Méanner und 3 Frauen.

- €CJIM MpeauKaTuB 0003Ha4YaeT npodeccuto, poj 3aHsATUNA, HAIMOHAIBHOCT,
PENUTHO3HYIO WU AP THHHYIO MPUHAIIC)KHOCTb!

Peter ist Lehrer.

Ich bin Student.

Er ist Russe.

1.7. Bel yxe 3HaeTe OCHOBHOE TMPABWIO YIMOTPEOJICHUS OIPEACICHHOTO H
HEOMPEICJICHHOTO apTHUKISA: MPU MEPBUYHOM M BTOPUYHOM  YIIOMHUHAHUA O
KaKoM-TH0O TIpeJMeTe, SBJIEHWUHU; | HECKOJIBKO MPaBWJl yIOTPEOIICHUS HYJIEBOTO
apTUKIIS (MU OIYIICHUSI apTUKIIS): ¢ UMEHaMH U (haMIJIMAMHM JIIOJIeH, Ha3BaHUSIMU



rOpoJoB M CTpaH (CpeIaHEero poja), Ha3BaHUSMM S3bIKOB, YUYEOHBIX IPEIMETOB,
nepea KOJIMYCCTBCHHBIMU YHUCIIHUTCIBHBIMU H CYHICCTBUTCIIbHBIM-IIPEAUKATHBOM,
o0o3HavaromuM Mpodeccuro, HAIMOHAIBHOCTh, MAPTUMHYI0 U PEIUTHO3HYIO
MMPUHAAJICKHOCTD.

3arroMHHUTE CIIC HCCKOJIBKO IIpaBUJI y1'[0Tp€6JIeHI/ISI HYJICBOI'O apTHUKILA:

a) nepea CymceCTBUTCIIBHBIMU, O603H8H&IOHII/IMI/I BE€IIIECTBO (HaBBaHI/ISI
IPOIYKTOB NUTAHUS, B YACTHOCTH):

Ich esse gern Fleisch. - 51 mro01I10 MSICO.

Er trinkt gern Tee. - OH mo0uT yai.

ITosBnenue ApTUKJIA TICPC HA3BAHUCM 6]110;[21 WM TPOAYKTA IIMTAHUA
CUTHAJIU3UPYET 00 NU3MEHUBIICHCS CUTYaIIUU:

Ich nehme ein Cola. - 51 BO3bMY OJTHY KOITY
(a ne ose).
Schmeckt der Fisch? - Pr10a BkycHas?

(KoHKkpemHas pvloa, KOMoOpPyIo eosin)

0) B ycToruMBBIX ciioBocodeTanusx: Zeit haben, Unterricht haben, Geburtstag
haben, FuBball spielen, Klavier spielen, zu Besuch kommen:

Meine Tochter spielt gut Klavier.

Heute hat sie Geburtstag.

Gehen Sie zu Besuch?

B) BO MHOXXCCTBEHHOM YHCJIC, €CJIU B €IMHCTBEHHOM YHCJIE OBLIT YITOTpEOJICH
HEOIIPEACIEHHBIN apTUKJIb:

Es gibt einen Film. - Es gibt Filme.

2. Gebrauch des Artikels (Ynorpeoaenue apTuxiis)

Beim Pridikativ:

a) Das Pridikativ steht im Singular mit dem unbestimmten Artikel und im
Plural ohne Artikel (uMeHHas 4acTh CKa3yeMOI'O CTOUT 6 €OUHCMBEHHOM HUCILE C
HeONPeOeNeHHbIM aAPMUKILEM, 80 MHONCECMEEHHOM HUCILE - Oe3 aPMUKISL).

Das ist ein Buch. Das sind Biicher.

b) Das Pradikativ als Berufsbezeichnung, Nationalitét steht ohne

Artikel (iMeHHas 9acTh COCTABHOTO CKa3yeMoro, 0003Havarolias mpodeccuro,
HAIMOHAIBHOCTD YIOTPEOIISIETCS Oe3 apmuKiis).

Ich bin Student. Wir sind Studenten. Anna ist Sekraterin. Mario ist Italiener.
Mario und Anna sind Italiener.

Beim Objekt nach den Verben:

haben brauchen es gibt

UMETh HYKJIAThCS UMEThCS

steht im Singular der unbestimmte Artikel, im Plural - kein Artikel (mocie
YKa3aHHBIX BBIIIC TJIArOJOB  JIOMOJHEHHE CTOMT B  EIWHCTB, 4YHCIIE C
HeoNnpeoeleHHbIM apmuKiem, BO MHOX. YUCIIC - 6e3 apmukiis).

Ich habe ein Buch. Ich habe Biicher.

Er braucht ein Heft. Er braucht Hefte.

Es gibt hier ein Buch. Es gibt hier Biicher.



2. CKJIOHeHEe AaPTUHKJIA

Uwucno | magex | M.p. | c.p. | XK.p.

Uma. | der | das | die

En. | Pomm. | des | des | der
gucno | Jar.m | dem | dem | der
Bun.. | den | das | die

Yucno | [Tagex | M.p. | C.p. | K.p.

Wm.m. | die die | die

Mu. | Pomm. | der | der | der
gucno | Jar.m. | den | den | den
Bun.o. | die die die

Yucno | [Tagex | M.p. | Cp. | Kp.

Um.a. | die die die
MH. Pon.mm. | der | der der
gucio | Jlat.m. | den | den |den
Bun.m. | die die die

MbI TpeHnpyemM ynorpedjieHue apTHKIS

1. lonoanume pacckasz Eevt Kayghmann o ee cemve. /[a 3mozo packpoiime
CKOOKU u ynompeoume cyuiecmeumenbHvle 6 npasuibHoll hopme:

1. Ich habe ... (eine Mutter und ein Vater). 2. Mein Vater hat... (ein Bruder). 3.
Das ist... (mein Onkel). 4. Ich liebe ... (mein Onkel). 5. Er ist verheiratet und hat...
(ein Sohn). 6. Mein Cousin und seine Frau haben ... (zwei Kinder). 7. Ich besuche ...
(mein Cousin und meine Cousine) sehr oft 8. Ich habe sie auch sehr, denn ich habe...
(kein Bruder und keine Schwester), ich bin allein. 9. Sie wohnen bei... (meine Oma).
10. Leider habe ich ... (kein Opa).

2. /lononnume cneoyougue npeonoiHceHus OnpedeneHHviM, HeONPeOeieHHbIM UTU
HYJ1ee6bim apmMUKJIIEM.

1. Das ist... Lehrer...; Lehrer heifit... Herr Weber. 2. Herr Weber ist...
Deutscher. 3. Er lebt in ... Hamburg. 4. Er spricht... Englisch und... Italienisch. 5. Er
lehrt... Geschichte.

3. Ilepeseoume npeonoircenus Ha HeMEYKUIl A3LIK U 00BbACHUME, NOUEM)
nepeo NOOUEPKHYMBIMU CYULECBUMETbHBIMU HYIHCHO YRompeOumo HY1ee6o0ll
aApmMuKts.

1. Mens 3oByT Harama. 2. Most pamunus Mumuna. 3. S xxuBy B Kuese. 4. S
CTYJIEHTKa M y4yChb B yHUBepcutTere. 5. S u3yvaro aHriauickuii s3pik. 6. Hac 12
yenoBek. 7. Ha 3anstusx (im Unterricht) Mpl untaeM u epeBOAMM TEKCTHIL.

4. YnorpeOure cymieCTBUTEJbHOE B IPAaBUIbHOM (popme.




1. Ich habe ein... Bruder

... Bruder ist 20 Jahre alt. 2. Anna hat ein Kind.

Besucht... Kind die Schule? 3. Das Kind hat ein Buch. ... Buch ist interessant. 4. Wir
gehen in die Schule.... Schule ist neu. 5. Ihr habt Unterricht. Wann ist ... Unterricht?
6. Die Studenten haben Freunde. ... Freunde kommen heute. 7. Herr Scholz, haben
Sie eine Frau? Wie heil3t ... Frau?

3. JInUHbIC MECTOUMEHUS»
1.1. B HEMEUKOM SI3bIKE TAKUE K€ JTUYHbIC MECTOMMEHUS, KAK B PYCCKOM:

EnuncTBenHoe uncio Singular

MmuoxectBennoe uuciio Plural

1-e nuio ich s 1-e aumo wir MBI

2-¢ JINL0 du TBI 2-¢ JINL0 ihr BBI

3-e 1o MYX. p. € OH 3-e 1o sie OHU
KEH. p. Sie  oHa Sie Brl
cpea.p. €S OHO (6edicnusas ghopma)

1.2. Mecroumenue Sie (Bsr) ynorpedisiercss B popMe BEKIHMBOTO 0OpaIIeHUs
W BCET/Ia MUIIETCS C MPOMTUCHOM OyKBbI. MecTonMeHne Sie MOXKET OTHOCHTBHCS Kak K
OJJHOMY, TaK M KO MHOTHUM JHIaM. B oTBeTe Ha BONpOC B BEKIHMBOH (hopme
ynoTpeosiercs:

a) TMYHOE MeCTOMMEHue ICh, ecTi BOIPOC OTHOCHUTCS K OJTHOMY JTUILY;

0) TMYHOE MECTOMMEHHE WII, €CITH BOIPOC OTHOCUTCS KO MHOTHM JIHIIAM.

- Woher sind Sie?

- Woher sind Sie, Monika?
- Woher sind Sie, Klaus

- Wir sind aus London.

- Ich bin aus Berlin.

- Ich bin aus Bonn.

- Wir sind aus Bonn, und Kurt?

1.3. Mecroumenne du ynorpeOisieTcss 0 OTHOIICHHUIO K APYTY, MIAAMIEMY TI0

BO3pacry,

POJICTBEHHUKY. MecTonmMeHue

INr yrmoTpeOsieTcst Mo OTHOIICHHIO KO

MHOTHM JIMIIaM, €CJIH B OTJICIIBHOCTH Ka)IOMY M3 HUX MOXHO cka3aTh dU (mwbl).

- Woher seid ihr, Kinder?
(- Otkyna BeI, AeTH?
2. CkJjoHeHHe JIMYHBIX MeECTOMMEHHH B HMEHHUTEJIbLHOM,

BHUHHUTCJIBHOM IMaJcKaX.

- Wir sind aus Essen.
- MBI u3 DOccena.)

JaTCJIBHOM M

EnnncTBeHHoe uncio
3. U0 Bexnuas
[Manex 1. yuno 2.mu0 [ Mp. | XK.p. C.p. dopma
Wm.. Ich Du Er Sie Es Sie
Bum.1. Mich Dich Ihn Sie Es Sie
JlaT.o. Mir Dir Ihm Ihr Ihm Sie




MHoKeCTBEeHHOE YHCJI0

m.1. Wir Ihr Sie Sie
Bun.m. uns Euch Sie Sie
Har.m. Uns Euch Ihnen Ihnen
3. CKJIOHeHI/Ie NMPUTAKATECJILHBIX MECTOUMEHHU M
JIUIO M.p. Kop. C.p. MH.u.
Ich Mein | Meine Mein Meine
Du Dein Deine Dein Deine
Er Sein Seine Sein Seine
Sie lhr lhre lhr lhre
Es Sein Seine Sein Seine
Wir Unser | Unsere Unser Unsere
Ihr Euer Eure Euer Eure
Sie lhr lhre Ihr lhre
Sie lhr lhre Ihr lhre
[IputsixarenbHble MECTOUMEHHUSI OTBEYAIOT HA BOMNPOC «YEH, Ubs, UbU?», B
HEMEIIKOM f3bIKE KM COOTBETCTBYET Bompoc Wessen? IlpursxarenbHbie

MCCTOMMCHHUA 3aMCHAIOT apTHUKIb KW CKIOHAIOTCA B CAMHCTBCHHOM YHCIIC KaK
HGOHpCIIGJIéHHBIfI dAPTUKIIb, BO MHOKCCTBCHHOM YHCJIC KaK OHpeﬂeHéHHBIﬁ.

Wessen Heft ist das? — Das ist mein Heft.

Wessen Hefte sind das? — Das sind unsere Hefte.

Tpenupyem ynorpedsieHue JUIHBIX MECTOMMEHHUIA.

1. BcraBbTe JIMYHbIE MeECTOMMEHHMSI B AaKKy3aTHBE B CJeAyIOIIHUX
NnpeaI0KeHusAX.

1. Ich bin heute zu Hause. Besuchst du ...? 2. Hier arbeitet Herr Krause.
Kennst du ... ? 3. Morgen fahren meine Eltern nach Hause. Ich begleite ... .4. Einige
Schiiler verstehen diesen Satz nicht. Der Lehrer erklart ... .5. Kommst du heute? Wir
erwarten ... .6. Siehst du Dmitri oft? - Ja, ich sehe ... oft. 7. Lobt der Lektor die
Studenten? - Ja, er lobt .... 8. Fragt der Lehrer dieses Méddchen? - Ja, er fragt ... .9.
Brauchst du morgen das Warterbuch nicht? - Doch, ich brauche ....

2. 3aMeHHTEe B OTBETHBLIX PeIIMKAX BbIAC/JICHHbIC CYIICCTBUTEC/IbHDBIC
JIMYHBIMU MECTOUMCHUSIMU.

Oobpaszey:. Verstehen Sie den Lektor gut?

- Ja, ich verstehe ihn gut.

1. Kennen Sie Herrn Meier und Frau Meier schon lange?

2. Brauchst du ein Worterbuch?

3. Lerntihr alle Worter?

4. Kennt er dieses Midchen gut?

5. Ubersetzen die Studenten diese Erzihlung ohne Worterbuch?

6. Versteht ihr euren Lehrer gut?



7. Liest du diese Zeitung jede Woche?
8. Finden alle diese VVorlesungen interessant?
9. Loben die Eltern den Jungen?
10. Brauchen Sie den Computer?
3. Ersetzen Sie das Subjekt durch das Personalpronomen. (3ameHure
nojJie;kamiee JUYHBIM MeCTOMMEHHEM. )
1. Der Student besucht VVorlesungen.
2. Die Tiir ist weil.
3. Der Raum ist oben.
4. Die Studentin hort Vorlesungen.
5. Die Horséle sind im zweiten und dritten Stock.
6. Die Lehrer kommen.
7. Das Studium ist interessant.
8. Die Studenten haben 6 Stunden Unterricht.
9. Das Worterbuch ist groB3.
10. Das Lesebuch ist klein.
11. Die Bauten sind alt.
12. Das Seminar ist interessant.

4. Prisens (Hacrosiiiee BpeMs) c1a0bIX IJ1aroJioB

1.1. Bce Hemenkue riaroisl ASSATCs Ha caadbie (MX OOJIBIIMHCTBO), CUIIbHBIC
(ux 6onee 100) u HempaBUiIbHBIE (MX enUHMUIIBI). Bce riaroisl B HeoIpeaeIeHHON
dopme (Infinitiv) 3akanuuBarotrcs Ha -en (lieben, lernen) uiu -n (rudern, bummeln).

CHauana Mbl TO3HAKOMUMCS CO CIAOBIMU TJIarojiaMud. Y HUX MPU CHPSHKCHUH
U3MEHSETCS TOJBKO JMYHOE OKOHYaHWE (KaK B PYCCKOM SI3BIKE: s JH00J10, Mbl
00U U T. 11.).

1.2. Hemenikue riaroibl, Kak U PyCCKHUE, U3MEHSIIOTCS 1O JIMIIAM U YHCIIaM,
T.€. CIpsralTcs. B HacTosieM BpeMEeHH TJ1aroJibl CIpsIraroTCs TakK:

JInno Prasens Hacrosmee Bpems
Singular Eguncreennoe|Plural MHOXeCTBEHHOE YMCIIO
YHUCJIO
1-e . ich leb + e wir leb + en
2-¢ II. du leb + st ihr leb +t
3-e 1. er sie leb +en
sie leb+1 Sie
es

1.3. lna Toro, 4ToObl yNOTPeOUTH TJIarojl B HY>KHOM JIMIIE U YHUCJIE, HYKHO
OTOPOCHTH OT ero HeomnpenenenHon ¢popmer (Infinitiv) okonvanue -en:

leben - leb-en.

A 3aTeM K ocTaBIleics OCHOBE riiaroja leb- mpubaBisTh TMYHBIE OKOHUAHUS:



ich -e wir -en

du -st ihr -t

er )

sie -t SI€ -en
Sie

es

1.4. Tak cnpsraroTcss Bce ciabeie Tiaroisl (lernen, studieren, wohnen,
besuchen) u nexoTopsie cupHBIe (KOMmen). [maron "arbeiten” - ciaObrit, HO HMeeT
B CIIPSKEHUU HEKOTOPBIE OCOOEHHOCTH:

ich arbeit + e wir arbeit + en
du arbeit + e + st ihr arbeit+e +t
er sie

sie arbeit +e +1t Sie arbeit + en
es

Bbl BuguTE, 4TO BO 2-M W 3-M JIMIIE CAMHCTBCHHOTO YHCJA U BO 2-M JIHIIE
MHOXXECTBEHHOTO 4YHCJIa MEXKIy OCHOBOW TJjarojla M JIMYHBIM OKOHYAHHEM
N00aBJISIeTCS TJIACHBIN -€ JIs 0JIaro3By4us, T. €. YTOObl OKOHUAHHE HE CIIMBAJIOCH C
OCHOBOH rimaroja. Tak BeayT ce0s riarojsl ¢ ocHOBoW Ha: -d, -t, -chn, -dm, -tm, -
gn, -ffn, manpumep: antworten (omseuams), baden (xynamwocs), zeichnen (uepmumeo,
pucosamy):

du antwortest du badest du zeichnest
er anwortet er badet er zeichnet
ihr antwortet ihr badet ihr zeichnet

1.5. I'maronmel, OCHOBa KOTOPBIX OKaHYMBaeTcs -S, -SS, -B u -z, Bo 2-M muie
€IMHCTBEHHOTO yucia Prasens umeror okondanue -t (BMecto -St): Takum obOpazom,
OKOHYAHME TJIaroja BO 2-M JIMIIE €IMHCTBEHHOI'O0 YHCJIa COBMAJAET C OKOHYAHHEM
ryaroJjia B 3-M JIMIl€ €IMHCTBEHHOTO YMCia U BO 2-M JIMIIE MHOKECTBEHHOI'O YHCIIa,
Hanpumep: reisen (nymewecmeosams), Sitzen (cuoems), heifden:

Du reist du sitzt

er reist er sitzt

ihr reist ihr sitzt

3anomMHUTE crpspbkeHue Triiaroa heillen:
ich hei3 + e wir hei3 + en
du heif3 +t ihr hei3 +t
er sie
sie heif3 +t heif3 + en
es Sie




N306eraiite Hanbosee 4yacTol OMMOKU: HECOTJIACOBAHUS IMOAJIEKAIIETO

1 ckazyemoro. [loMHHTE, 4TO CKa3yeMoe COTIacyeTcsl C MOJISKAIIUM B YHCIIE

1 JIHTIC.

Ich wohn-e (1-¢ nuio exn. uncio) in Kiew.

Du leb-st (2-e nmumo ex. uncio) in der Ukraine.

Ecimu mopmnexariee BBIPOKEHO HWMEHEM CYIIECTBHTEIHHBIM, 3aMEHHUTE €ro
JMYHBIM MECTOMMEHHEM 3-TO JIUIa eUHCTBEHHOTO WJIM MHOKECTBEHHOTO YHCIIa,
B TOM e OopMe MOCTaBBTE TIIaroy-ckazyeMoe:

Anna (sie — «ona» - 3-e o ex. uncio) lebt in Bonn.

Die Studenten (sie - "onu " - 3-e aumo Mu. ynciao) kommen aus London.

2. CocTaBHOE HMEHHOE CKa3yeMoe

2.1. Teneps Bbl m03HaKOMUTECH CO BTOPBIM TJIABHBIM YIEHOM IIPEJIOKEHHUS -
CKa3zyeMbIM. BEI y)ke 3HaeTe, 4TO CKazyeMoe MOXKET OBITh MPOCTHIM WJIH CIIOKHBIM,
T. €. BBIPQXXEHHBIM OJIHUM TJIaroJIOM (npocmoe) WA HECKOIBKUMU (CIOAHCHOE):

Ich lerne Deutsch. - 5 yay HEMEIKUil S3bIK.
(npocmoe 2na2onvHoe ckazyemoe)
Ich werde Deutsch lernen. - 5l Oyay y4uTh HEMELKHIA S3bIK.
(cnooicHoe enazonvhoe ckasyemoe)

CkazyeMoe MOKET OBITh TaK)K€ COCTAaBHBIM UMEHHBIM:

Er ist Student. - OH CTY/CHT.

2.2. CocTaBHOE MMEHHOE CKa3yeMOE COCTOUT U3 TJIarojia-CBSI3KM U MMEHHOMN
yacTu. B ponu MMEHHOW YacTH CKa3yeMoro 4aiie BCEro BBICTYMAeT HWMS
CYIIECTBUTENILHOE WM TMpUilaraTelibHoe, KOTOpOe Ha3bIBaeTCs MNpeauKaTuBOM. B
POJIH IJ1aroJia-CBs3KU HarOoJIee YacTo BRICTYIIACT TJIaroi Sein (pexe werden).

Du bist Lehrer. - Thbl yunTeb.
rJ1aro- UMt
CBsI3Ka CYILECTBUTEIBHOE
— TPEeIUKATHB

2.3. I'maron-cBsi3ka SBIIETCS M3MEHSIEMOM YacThlO CKAa3yeMOTO M CTOWT, KakK U
IIOJIOKCHO CKa3yCMOMYy, B IIPOCTOM IIOBCCTBOBATCIIBHOM M B BOIIPOCHUTCIIBHOM
NpCaJIOKCHUN C BOIIPOCUTCIIBHBIM CJIOBOM Ha BTOPOM MCCTC. A HNMCHHAs 4YacCTb
CKa3yeMOT0 - IPEANKATHB CTOUT BCET/Ia B KOHIIE CAMOCTOSTEIILHOTO MPEITIOKCHUS.

Wer ist Schiiler?

Peter ist Schiiler.

2.4. llpenukaTuB, BBIPAKCHHBIH HMMEHEM CYLIECTBUTENBHBIM, COTJACYETCA C
MOJIEKAIINM B YUCJIE:

Ich bin Student. - (ex. unc.io)

Wir sind Studenten. - (MH. 4ucJI0)



2.5. Vms mpunaraTelbHOE B POJIM UMEHHOW YacTH CKa3yeMoro ymoTpeOssieTcs B
HEMEIIKOM SI3bIKE€ B KpaTKoW HeusMeHsemMoi ¢dopme (6€3 OKOHYaHUi), T. €. B TOM
dbopme, B KOTOPOI OHO MpEACTaBICHO B ciioBape. CpaBHUTE:

Ich bin fleiBig: -5 mpunexen. S nmpurexHa.
Wir sind flei3ig. -MpbI ipusiexxHBEIL.
MbI TpeHnpyem cnpsi:KeHue rJjarojaoB B Priasens:

1. Bcmaebvme H)JICHblEe OKOHUYAHUA 2J1420J106 U omeéembme Ha 60npocol:

1. Wie hel... du? Wie hei... Sie? - Ich hei.......
2. Woher komm... du? Woher komm... Sie? - Ich komm.... 3. Wo leb... du?
Wo leb... Sie? -

4. Arbeit... du? Arbeit..; Sie? -

5. Studier... du? Studier... Sie? -

6. Geh... du in die Schule? Geh... sie in die Schule? -

7. Besuch... du einen Deutschkurs? Besuch... Sie einen Deutschkurs? -

2. Bcmaeome npAacUIbHO JIHYUHbBlIE OKOHUYAHUA 2J1420J106:

1. Ich lern... Deutsch. 2. Peter lern... auch Deutsch. 3. Inge arbeit... schon. 4.
Sie studier... an der Humboldt-Universitdt. 5. Sie komm... aus Deutschland. 6. Er
leb... in Berlin und komm... aus Deutschland. 7. Er leb... in Berlin und sie leb... in
Dresden. 8. Ich besuch... Roifund Inge oft.

3. Bcmasbme nooxooswiue no CMbICIY 21420716l 6 COOMEEH CIMEYIoueil
gopme. (I'nazonwvt oanvt nod uepmoii).

1. Mein Freund ... Dieter. 2. Er ... aus Deutschland. 3. Er ... in Leipzig. 4. Er ...
Gartenstral3e 7. 5. Er ... Student. 6. Er ... Mediiin. 7. Er ... Russisch.

* heillen, kommen, leben, sein, lernen, wohnen, studieren. -

4.  Bwl no3nakomuauce ¢ 08yma uikoavHukamu a3 Kueea. 3anonnume
nponycku 6 Bawux eonpocax u ux omeemax nooxXo0auumu no CMoICy C106AMU:

1. - Wie ... ihr? - Wir... Ira und Wowa.

2. -... 1hr in Kiew? - Ja, wir... in Kiew.

3.-Wo ... ihr? - Wir... Ukrainkastraf3e.

4. - Was ... ihr? - Wir... die Schule.

5. -... ihr Deutsch? - Ja, wir... Deutsch.
Moot mpenupyem cCocmaeHoe UMEeHHoOe cKazyemoe:

1. Ckastcume, 20e yuamcesa smu cmyoenmot (UX CReUUATbHOCHLD).

- Petra studiert Deutsch.

- Sie ist Deutschstudentin.

(Natascha - Medizin, Marta - Russisch, Oleg - Padagogik, Ira -Deutsch, Rolf-
Physik, Soja -.Musik, Heinz - Franzosisch, Uwe -Mathematik)

2. Cnpocume, Kmo ueém 3anumaemcs.



- Ich studiere noch.

— Bist du Student?

—Ja, ich bin Student.

1. Peter geht in die Schule. 2. Wir arbeiten. 3. Inge geht in die 11. Klasse. 4.
Otto und Lars studieren. S. Olja arbeitet. 6. Kurt arbeitet auch. 7. Sie besuchen die
Schule.

3. Cocmaevme Kak MOXHCHO 001bULe NPEOSIONHCEHUIL:

Ich sind Angelika

Olja bin aus Deutschland
Oleg und Katja ist Zeichnerin

Du seid Schiilerin

Wir bist aus Moskau

Ihr sind fleiBig

4. Cocmasvme npeonoxiceHus, yRnompeonasn 2nazon-césa3Ky Sein 6 Hyxicnou
dopme.

1. sein, du, Schiiler? 2. Anna, von Beruf, was, sein? 3. aus Berlin, sein, ich. 4.
klein, Monika, sein. 5. sein, wer, aus Deutschland? 6. ihr, sein, Studenten?

5. lononnume pacckaz noOX00AUWUMU HO CMBICITY 271A20]1AMU.

1. Ich mochte mich vorstellen. 2. Mein Name ... Krause. 3. Mein VVorname ...
Hans. 4. Mein Freund ... Rudi Kriiger. 5. Wir ... in Miinchen. 6. Wir ... Chemie an
der Universitdt. 7. Aber wir ... auch einen Russischkurs. 8. Dort ... wir Russisch. 9.
Der Russischunterricht ... am Abend. 10. Unser Lehrer ... Herr Schmude. 11. Im
Unterricht... wir Texte,... auf die Fragen,... Ubungen,... Geschichten und ... Filme.
12. Wir... Russisch noch nicht sehr gut, aber viel. 13. Wir... fleiBig.

* sprechen, besuchen, sein, leben, studieren, erzéhlen, beginnen, lesen, heillen,
antworten, schreiben, lernen, sehen, arbeiten.

5. Prasens ( HacTosilee BpeMsi) CWJIbHBIX IJ1aroJioB.

1.1. Bel yxe 3HaeTe, 4TO HEMEIKHUE TJIaroJibl JACNSTCS Ta ciladble, CUIIbHBIE U
HemnpaBwibHbIe. Cadble TIaroibl MPU. COPSKEHUHW U3MEHSIIOT TOJIbKO OKOHYaHUE.
CuwibHBIC TJarojbl MpU CHPSOKEHUHM (HE TOJBKO B HACTOSIIEM BPEMEHHU, HO U B
JPYyTUX BpPEMEHAaX) H3MEHSIOT KOPHEBYIO TIJlacHyr0. HemnpaBuibHbIE TJ1aroJibl
U3MEHSIOT TIPU CIPSDKSHUH BECh KOPEeHb (Hampumep, rarout sein: ich bin, du bist, er
istuT. 1.).

1.2. CunbHbIE TJ1aronsl ¢ KOPHEBBIMU IVIACHBIMU a U € U3MEHSIOT BO 2-M U 3-M
JWIe SAMHCTBCHHOIO YKcia a Ha a, ¢ Ha 1 (ie, ich). A 3aTeM K M3MEHEHHOH OCHOBE
N00ABJISIOTCS TAKUE YK€ JIMYHBIE OKOHUAHUS, KaK y CJIa0bIX IJ1arojioB.



Priasens

fahren

ich fahr | +e Wir fahr +en
du fahr | + st ihr fahr +t
er fahr | +t
sie sie
es fahr +en

Sie

sehen

ichseh + e Wir seh +en
du sieh + st ihr seh +t
er sie
sie  sieh +t seh seh +en
es Sie

1.3. I'maroaer nehmen, treten W3MEHSIOT AOJITMN TIACHBIM € KpaTkuii 1. ich
nehme, trete, du nimmst, trittst, er nimmt, tritt.

ich nehm+e wir nehm + en
du nimm + st ihr nehm + t
er sie
sie nimm + t nehm + en
es Sie

1. HeckosbKO CHIIBHBIX TJIAaroyioB (M MPOHM3BOJIHBIC OT HUX) C KOPHEBOM
IJIaCHON € He M3MEHSIOT ¢ B HACTOsIIeM BpeMeHH. DTo: gehen (uatw, XOoaWTh),
stehen (crosth), heben (mogHuMars).

2. HebGompImiast rpyIina CHIIBHBIX TJIAr0JIOB ¢ OCHOBOM Ha -S, -B, -SS, -1z Tepsier
BO 2-M JIMII€ €AUHCTBEHHOIO YHUCJA -S- U3 JIMYHOTO OKOHYaHMs -St. AHaIorm4Ho
crpsiratores: lesen, sitzen (cumaeTs).

ich les + e |Wir les + en
du lies |+ t ihr les + t
er sie
sie lies + t les + en
es Sie




VY 31tux ramaronos ¢GopMsl 1-ro 1 3-T0 JIKIla eAMHCTBEHHOTO YMCIIa COBMNAAAOT.

3. AHaJOTHYHYI0O OCOOEHHOCTh B CHPSXKEHHHM B HACTOSIIEM BpPEMEHU
HPOSIBIISIIOT U clladble riiarojisl Ha -tz, -X, -S, -T.

ich ubersetz + ¢ wir ubersetz + en
du ibersetz +t ihr ubersetz  + t
er sie

sie Ubersetz +t ibersetz  + en
es Sie

1.4. YacTp CHUJIBHBIX IJarojoB (CO BCEMHU APYTMMHU KOPHEBBIMHU TJIACHBIMH,
KPOME a U €) CHpATaloTCs B HACTOSANIEM BPEMEHHM Kak clladble TJIaroiiel, T. €.
U3MEHSIOTCS TOJIBKO MX JHUYHBIC oOKOHYaHMs: Schreiben, beginnen.

15 B HCMCIKOM S3bIKC MMCIOTCS CHIIBHBIC I'JIaroJibl, MCHAIOIIUE IIPpU CIIPs-
JKCHHUHU B IIPE3CHCE KOPHCBLIC I''TACHBIC BO 2-M U1 3-M JUNIC CAMHCTBCHHOI'O YHCJIa

-a- Ha -a- , -e- Ha -I- WX Ha -ie-, -au- Ha -au-;
fahren «exatb», «Be3TH KOro-i.», nehmen «opatby,

halten «uepxxarb»; «ocranaBmuBaThCca», laufen «oexarby, lesen «auraTey.

NupuauTHB fahren halten lesen nehmen laufen
ich fahre halte lese nehme laufe
du fahrst haltst liest nimmst laufst

[Mpesenc  er (Sie, es) fahrt halt liest nimmt lauft
wir fahren halten lesen nehmen  laufen
ihr fahrt haltet lest nehmt lauft
sie (Sie)  fahren halten lesen nehmen  laufen

Mpuvt mpenupyem cnpasicenue 21a20106 ¢ Prdsens:

1. Ckasxcume, kmo na kaxux azvikax zosopum. (Ilomnume, umo sprechen -
CUJIbHBLIL 2714201]1).

1. Die Studenten... Spanisch. 2.... Sie auch Spanisch? - ia, ich ... auch
Spanisch. 3.... Andreas Englisch? - Nein, er... Russisch. 4, Du... Franzdsisch und
Herr Kowal ... Ukrainisch. 5. Wer ... noch Ukrainisch? 6. Monika und Andreas...
Ukrainisch.

2. /lononnume pacckas 06 3moit yumarowieli cemve 2iazoiom lesen:



1. Wir sind zu Hause. 2. Wir .... 3. Was ... Herr Frolow? 4. Er ... einen Roman.
5. Und Frau Frolowa? - Sie ... ein Buch. 6. ... Sascha und Anja auch? - 7. Ja, Sascha
.. Chemie. 8. Er fragt Anja: "Was du?" 9. Sie sagt: "Ich... Geschichte". 10. Herr
Frolow fragt: "Saschdi Anja, ... ihr einen Kriminalroman?" - "Nein, wir ... Chemie
und Geschichte".
. Konjugieren Sie. (Ilpocnpsaczaiime.)
Ich fahre nach Hause.
Ich verlasse das Haus.
Ich sehe Paul taglich.
Ich helfe Peter.
Ich lese den Text.
Ich werde fleiBig.
Ich nehme das Buch und gebe es Paul.
4. Setzen Sie das Verb in der richtigen Form ein. (Ilocmaeévme 2nazon 6
npasuIbHou hopme.)
O fahren (Ich fahre nach Hause. => fI eny momoii. Peter fahrt das Auto. =>
[leTp BOOUT MaIIHUHY).
Wir ... nach Omsk.
Monika ... nach Wien.
Wohin ... du, Anna?
Ich ... nach Hause.
Das Auto ... schnell, der Bus ... nicht so schnell.
Paul... das Auto gut.
O halten (Ich halte mein Wort. => I nepxy cBoe cnoBo. Ich halte das Buch in
der Hand. O I nepxy KHUTY B pyKe.)
Peter ... sein Wort.
Paul,... du dein Wort immer?
Er ... sein Wort nicht immer.
Anna, was ... du in der Hand?
Anna ... ihre Tasche in der Hand.
.. der Bus Linie 30? - Der Bus ... hier.
Wann . du dein Referat?
O lesen (Was liest du? O Ich lese den Text.)
1. Peter ... den Dialog. Er ... laut.
2. Anna ... nicht laut.
3. Wir ... deutsch gern.
4. Wer ... den Text?
5. Was ... du?
O sehen (Ich sehe Peter oft.)
1. Alle ... Peter oft.
2. Paul... Anna abends.
3. Wen ... du? - Ich sehe Martin, aber er ... mich nicht.
4. ... du Paul oft?
5
6
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... du deinen Fehler?
... du abends fern?



O werden (Paul wird Jurist.)

1. Anna... Lehrerin.

2. Mein Bruder ... Journalist.
3. Es... spit.

4. Es..Kkalt.

5. Es... dunkel.

6

. Mein Bruder ... bald gro8.
5. Setzen Sie die Verben in der richtigen Form ein. (Ilocmasvme znazo.ivt

6  npasunbHoil hopme.)

1. Wo (liegen) das Kino?
. (sein) das ein Klub?

3. Seit wann (sein) sie Studenten?

4. Seit wann (studieren) Sie hier?

5. Wer (besuchen) den Sportsaal tiglich?

6. (antworten) er richtig?

7. (haben) ihr viele Stunden?

8. Wann (horen) du Musik?

9. Wie (antworten) ihr in der Stunde?

10. (arbeiten) du im Lesesaal?

11. Peter (arbeiten) viel.

12. Er (heiBBen) Paul.

6. Prisens BcmomorareJbHBIX riarosaoB haben, sein, werden

1.1. I'aaroa haben (umeTsn).

N

Singular Plural
ich hab +e wir hab +en
du ha + st ihr hab +1
er sie
sie ha +t hab +en
es Sie

I'maron haben Ttepsier Bo 2-M u 3-M JHIle €AMHCTBEHHOI'O YHCjIa KOPHEBOM
COIUIACHBIN b.

[Tocne rmarona haben, kak npaBuio, ynotpeOseTcss MpsAMoe JAOMOJHEHHE C
HCOIPE/ICICHHBIM apTUKJIEM B CAMHCTBEHHOM YHCJIe W C HyJleBbiM (T. e. 0e3
ApTHUKIIST) - BO MHOKECTBEHHOM.

- Hast du einen Bruder? - Nein, ich habe eine Schwester.
- Hast du Geschwister? - Ja, ich habe Geschwister: einen
Bruder und eine Schwester.
I'naron haben ymoTtpebnsieTcst 11 BhIpaKeHUSI KaTErOPHH PUHAICKHOCTH,
obnamanus. Ha pycckuii s3bIk mpeaiiokeHust ¢ riarosom haben u mpsmbiM

"on.

JIOTIOJTHEHUEM TepeBoasATCS "y mens ecmsv”, "y neco ecmv” u T. 1.

Ich habe ein Buch. - YV MeHs ecTh KHHTA. (5] ©ME0 KHHUTY).



Du hast einen Freund. - Y Te0s ecTb (Thl ©MEEIIIb) APYT.
BybTe BHUMATEIBbHBI TIPH MTEPEBOIE MPEIOKEHHI C PYCCKOTO SI3bIKa Ha

HEMEIIKUH:

Y Hee ecTh cecTpa. - Sie hat eine Schwester.
VY Hero ectb pogutenu. - Er hat Eltern.

V HUX €CThb IETH. - Sie haben Kinder.

Y Bac ectb Opat? - Haben Sie einen Bruder?

7. I'aaroJ-cBsizka Sein (0bITh)

B kaxgom HeMenKoM TMpeIOKEHHH JIOJDKHO OBITh noodiexcawee W
ckazyemoe. B ponu  momiiexamiero  yaiie ~ BCEro  BBICTYIIAIOT  HMMEHa
CYIIECTBUTEIIbHBIE M MECTOMMEHMS, a B pOJM CKazyeMoro - Tmiarojel. Ho B
HEKOTOPBIX PYCCKUX MPETI0KEHUSAX IIarojl OTCYTCTBYET, XOTS U MOJIpa3yMeBaeTCsl.
B HeMeInKkux npeioKeHNIX B TAKUX CIyJasX yIoTpeOsieTcsl rIaroii-cBssKa Sein.

- Das ist Anna. - Or1o (ecTh) AHHa.
- Ich bin Rolf. - A (ectb) Poand.
3amoMHHTE CIIpsHKEHUE riraroia Sein B Prdsens.

Préasens (Hacrosmee Bpems) riiaroja Sein

Jluo Enuncreennoe uncio Singular |MuoxxectBenHoe yucio Plural
1-e m. ich bin s ecTh|Wir  sind MBI €CTh
2-¢ JI. du bist TBI ectb|ihr  seid BBl  €CThb
3-e 1. er OH sie  sind OHH €CTh
sie st OHa ecth|Sie  sind Bel  ecTh
es OHO

1. YroOwl BEIOpaTh MpaBWIbHYI (OpMy Tiarojia-cBsi3ku Sein, ciemxyer
OPHEHTUPOBATHCS Ha MOJUJIEXKAILlEE, BBIPAXKEHHOE JIMYHBIM MecTouMeHUeEM. Ero nmno
U YHCJIO ONpPEeNsoT (popMy raaroia.

Ich bin Student. (1-e mUII0 €AMHCTBEHHOI'O YKCJIA)

Er ist Dozent. (3-e MMI1I0 eTMHCTBEHHOTO YHCIIA)

2. KaxnoMy CyHmIECTBUTEIBHOMY COOTBETCTBYET JIMYHOE MECTOMMEHHE 3-TO
JMIA €IMHCTBEHHOTO WJIM MHOKECTBEHHOTO YHCIIA.

Karl; der Student - er (on)

Karin; die Studentin — sie (ona)

Otto und Ada; die Studenten - sie (ouu)

[ToaTOMy JUIsi IpaBUIIBHOTO BbIOOpa (OPMBI IJIAroyia-CBSI3KM 3aMEHHUTE HMS
CYILLECTBUTEILHOE COOTBETCTBYIOIIUM JTUYHBIM MECTOMMEHHUEM.

Rolf (er) ist Student, (er ist - 3-e nmuo eauucTBeHHOTO uMcia) Die Studenten
(sie - onwm) sind da. (sie sind - 3-¢ U0 MHOXECTBEHHOTO YHCIIA)

8. I'naroa werden (cTaTh, CTAHOBHTLCSI)



I'maron werden OTHOCHTCS K BCIIOMOTaTENbHBIM rjiarojlaM, Kak haben nu
sein. O,Z[HaKO OH MOXECT y1'[0Tp€6JIHTBCH 1 B CBOEM COOCTBEHHOM 3HAUCHUH:

Mein Bruder wird Ingenieur. - Moii 6par ctanet (OyJeT, CTAHOBHUTCS)
HH)KEHEPOM.
Die Eltern werden alt. - Pogutenu craperot (CTaHOBSTCS CTapbIMH).
[Togo6HO JpyrMM BCIIOMOTATENIbHBIM —IJIarojaM, rjaroa Werden mpwu
CHIPSDKEHUH OOHAPYKMBAET HEKOTOPbIE OCOOEHHOCTH, B YACTHOCTH BO 2-M U 3-M
JIHTIE €]1. YHCIIa:

Prisens riiaroJa werden

Singular Plural
ich werd + e wir werd +en
du wirst ihr werd + et
er sie
sie wird werd + en
es Sie

['maron werden, kak u riaroi Sein, siBisieTcsl CBSI3KOW B COCTABHOM MMEHHOM
CKa3yeMOM:

a) Sie wird Lehrerin.

0) Er wird kein Arbeiter (Er wird nicht Lehrer).

B) Du wirst alt.

Br1 yxke 3HaeTe, uTo MMEHHas 4acTh ckazyemoro - Pradikativ, o6o3navaromas
npodeccuto, poj 3aHATUN, HAIMOHAIBLHOCTh, PEJIUTHO3HYI0 WIH MapTUHHYIO
MPUHAIICKHOCTh, YIOTPEOIsIeTcss 0€3 apTUKIIs, a MpujlararelibHOe-TIPeIUKaTUB He
usMeHsietcs. J{ist oTpuiaHus nMpeIuKaTUBa ¢ II1arojJoM-CBA3KoH Werden aeicTByroT
TE )K€ 3aKOHOMEPHOCTH, YTO U C TJIaroJIOM-CBSI3KO# Sein.

Wirst du Arzt? - Nein, ich werde kein Arzt.
- Nein, ich werde nicht Arzt.
Wird er fleiBBig? - Nein, er wird nicht fleiBig.

[Tocse riarona werden Bce cyiecTBuTeabHBIC cToAT B NOminativ, T. k. oHu
SBIISIIOTCS TIPEIMKATHBOM. bBynbTe OCOOCHHO BHHMATEIBHBI TIPH TIEPEBOJEC C
pPYCCKOro si3blKa, TaK Kak mocie riarona "cmams”, "cmanosumsca” B pycckoM
SI3BIKE YIIOTPEOIISCTCS] TBOPUTEIHHBINA TAICK:

Wird sie Dolmetscherin? (Nominativ) - Omna cranmer (Oynere)
MepEeBOAUMIICH? (meopumenvHwlll nadeic)

Mpb1 TpeHupyeM ynorpedJienne riarosa haben.
1. Omeemvme ymeepoumenvHo Ha 60RPOCHL:

- Hat Erich einen Bruder?
— Ja, er hat einen Bruder.



1. Hat Katja eine Mutter? 2. Hat Rolf einen Vater? 3. Haben Sie Eltern? 4.
Hast du einen Bruder? 5. Habt ihr Geschwister? 6. Haben sie eine Schwester? 7.
Haben wir Kinder? 8. Hat sie ein Kind?

2. Bcmasbvme 2nazon haben ¢ nysicnoit gpopme:

1. Ich ... einen Mann. 2. Mein Vater ... einen Bruder und eine Schwester. 3.
Wer... GroB3eltern? 4.... Sie ein Kind? 5. Kinder,... ihr Geschwister? 6.... du einen
Vater? 7. Hans und Inge... Freunde.

3. Cocmasbme Kaxk mModiCHO 00ibuie RPEONOIHCCHUT, NPAGUILHO ROOOUPAs
¢opmy znazona haben:

Du hat Unterricht
Anna haben einen Freund
Mein Vater habt ein Buch

Wir hat einen Grof3vater
Er hast Eltern

Sie hat einen Bruder

4. Ilocmaebme 60npochl K C/1e0yIOUUM BPEOSIOHCEHUAM:
- Sein Freund hat eine Tochter.
— Hat sein Freund eine Tochter?

1. Ich habe einen Vater. 2. Wir haben Grof3eltern. 3. Er hat eine Schwester. 4.
Diese Studenten haben keine Eltern. 5. lhre Mutter hat keine Schwester.. 6. Mein
Bruder hat keine Tochter. 7. Seine Schwester hat keine Kinder. 8. Dieses Kind hat
keinen Grof3vater.

5. Monuka u ee opyz Andpeac nokaszvigarom gomozpagpuu ceoux pooHbsix.
Onu ouenv noxoowcu, noamomy Bot 6ce epema omuodaemecs, noimasnco yzaoams,
20e ueil pooCmeeHHUK:

1. Ist das Ihre Mutter, Monika? 2. Ist das Ihr Bruder, Andreas? 3. Ist das lhre
Schwester, Monika? 4. Sind das Ihre Eltern, Andreas? 5. Sind das Ihre Geschwister,
Monika? 6. Ist das TIhr Grof3vater, Andreas? 7. Sind das Ihre Grof3eltern, Monika?

TEKCTBI JJ151 CAMOCTOSITEJIBHON PABOThHI
TEMA Nel. BEKANNTSCHAFT

Text: Mein Freund

Da kommt mein Freund. Er heifit Paul. Er ist zwanzig Jahre alt. Er wohnt in
Dresden. Jetzt ist er Student. Er studiert in Moskau. Er ist sehr fleiig. Paul und ich



sprechen oft russisch oder deutsch. Seine Eltern leben in Berlin. Dort lebt auch sein
Bruder. Sie wohnen Garten-Strafle, fiunf. Sein Vater ist Lehrer. Er heifit Hans
Tischler. Seine Mutter heifit Else Tischler.

Paul: Hallo, Igor.

Igor:  Guten Tag, Paul!

P.: Klaus ist da. Ich gehe zu Besuch.
Zu Besuch? Aber bald beginnt der Unterricht.
Das Hotel liegt nah. Ich komme piinktlich.
Wer ist Klaus? Ein Kollege?

Nein, Klaus ist mein Bruder.
Was ist dein Bruder?

Klaus ist Arzt. Auch sein Sohn Peter ist da.
Sein Sohn? Ist er noch klein?
. Nein, Peter ist Schiiler.
Also lernt er schon. Und wie alt ist Peter?
Peter ist elf Jahre alt. Aber, Igor, der Unterricht beginnt.
Ja, Paul. Ich gehe schon. Alles Gute.
Alles Gute, Igor. Bis bald.

DTN ITIITIITYTNT

Hoacuenun Kk mexkcmy

1. O0parure BHHMaHHMe Ha CIEYIOIUE OCOOEHHOCTH B YNOTPEOJICHUU

TJ1arojJoB:
a) leben u wohnen — xuThb

B 3HaueHun "»KUTh B KaKOM-TO oOINpeieicHHOM MecTe" riaronsl leben u
wohnen SBJISIOTCS CHHOHUMAaMH, T.. CIIOBAMH OJIM3KUMH WM OOLIMMH 10

3HA4YCHHIO.

['narosier leben u wohnen ymoTpeOasitoTcst B CIIOBOCOUETAHHSX CJICTYHOIIAM

obOpazom:
C Ha3BaHUAMH rOpoAOB yHOTpeOIst0TCs 00a riaroia:
Ich lebe (wohne) in Minsk. A xxuBy B MuHCKe.
C Ha3BaHHMSMHM CTPAH M TOCYIAPCTB YIOTPEOUTENICH TOJIBKO Iiaron leben:
Sein Freund lebt in Bulgarien. Ero mpyr xxuset B bonrapum.
C HanMEHOBaHHEM KOHKPETHOTO aJipeca yrmoTpeOuTeeH raaroia Wohnen:
Wir wohnen Kalininprospekt 10. MBI J)KMBEM Ha MPOCTIEKTE
Kamuuwuna, 10.
0) lernen u studieren
lernen - yuuthbcs B IKOJIE, YYUTh YTO-II.
Anna lernt noch. AwnHa erie yuuTcs (B IIKOJIE).
Paul lernt diese Regel. [TaBen y4uT 3TO MpaBwUIIO.
Studieren- yuauThes B By3e; M3y4aTh 4TO-II.
Paul studiert in Moskau. ITaBen yuutcst B Mockge (B By3e).
Er studiert Medizin. OH u3yyaeT MEIUIIMHY.

B) riarou liegen - «iexars) MOXKET TaKKe YIOTPEOJIATHCS B 3HAUCHUH



«HaXOJIUTHCA», «OBITh pacHoioKeHHbIMY. Hampumep:
Das Hotel liegt ganz nah. l'ocTMHUIIA HAXOOUTCI  COBCEM
OJIN3KO.

2. O0paTuTe BHMMAHME HA pa3IMyude B MaJekax B PYCCKOM U

HEMEIIKOM SI3bIKax MU YIOTPEeOICHUN
a) oboporta (...) Jahre alt sein
Hamnpumep:
Er ist zwanzig Jahre alt Emy nBamnate net. (dam. nao.)
(umen. nao.)
Wie altist er? (um. nao.)  Ckonbko emy net? (dam. nao.)

0) rnaroina heiffen - «Ha3pIBaThCS», «3BaThCs». Hampumep:
Er heilit Igor. (um. nao.) E2o0 30ByT Wrops, (sun. nao.)
Wie heilit du? (um. nao.) Kak mebs 30ByT? (6un. nao.)

3. 3anomHuTe: B HEMENKOM SI3BIKE CYIIIECTBUTEIILHOE
der Unterricht - «3ansatus» ynoTpedaseTcst TOJIbKO B
CIMHCTBCHHOM YHCIIC.

Der Unterricht beginnt. 3ansamusi HAUUHAIOTCSI.
(ed. uucno) (MH.4uuc0)
4. 3anomMHuTeE cJeayronue 000poThI:
1) zu Besuch gehen - HITH B TOCTH
2) alles Gute! - BCEro xopoiiero!
3) bis bald - JI0 CKOpPOW BCTPEUH

3aodanua Kk mexkcmy
1. TIpouunTaiiTe U NEPEeBEAUTE TEKCT.
2. OTBETHTE HA BOMPOCHI, UCIIOJIb3YsI CJIOBA U CIIOBOCOYETAHUS TEKCTA!
1) Wie heiflen Sie?
2) Wie heif3t Ihre Mutter?
3) Wie heil3t Ihr Vater?
4) Wie alt sind Sie?
5) Wie alt sind Ihre Eltern?
6) In welcher Stadt leben Sie?
7) Wo wohnen Sie?
8) Wo studieren Sie?
9) Wo lernen die Kinder?
10) Was ist Ihr Vater?
3. CocTaBbTe MPEIIOKESHUS U3 CICTYIONTUX CIIOB:
1) heiBlen, wie, der Schiiler?
2) Mein Freund, heiflen, Paul.
3) Wir, Anna und Olga, heif3en.
4) Dieser Student, heiflen, wie?
5) Meine Kinder, Anna und Igor, heiflen.
4. BcraBbTe BMecTO TOYek raronsl leben mimu wohnen:
1) Dieser Student ... in Leipzig.



2) Seine Eltern ... Gorki-Stral3e, 15.
3) Unser Lehrer ... hier.
4) ... Ihr Freund in Minsk?
5) ... dieser Student Gartenstralle, 6?
6) ... Karl in Moskau?
7) Er ... jetzt in Afrika.
5. BceraBwTe BMecTo TOUek riaroi lernen mim studieren:
1) Dieser Student ... in Dresden.
2) Paul ist Schiiler. Er ... gut.
3) ... Anna schon am Institut?
4) Das Kind ist 7 Jahre alt. Er ... schon.
5) Der Schiiler ... fleiBig.
6. PacckaxuTe mo-HEMELKH O CBOEM JIpyTe.

Text: Der Unterricht

In unserer Gruppe sind 12 Studenten. Wir studieren an der servischen
Fakultit. Viele von uns haben gute Leistungen im Studium. Jeden Tag haben wir 6
Stunden' Unterricht. Der Unterricht beginnt um 9 Uhr. Wir héren Vorlesungen in
verschiedenen Féchern. Jede Woche haben wir Seminare. Das Studium ist
kompliziert und wir arbeiten viel. Alle Studenten arbeiten mit groflem Interesse.
Lektoren, Dozenten und Professoren leiten unser Studium.

Zweimal pro Woche® haben wir Deutsch. Unser Lektor spricht deutsch. Zuerst
kommt die Grammatik. Wir iiben lange?, die Ubungen sind nicht leicht, aber
interessant. Wir verstehen nicht alles und unser Lektor hilft uns. Dann lesen wir den
Text, er ist nicht lang. Wir iibersetzen den Text mit dem Worterbuch. Der Lektor
erklart uns neue Worter. Wir wiedeholen diese Worter. Wir arbeiten lange an dem
Text, dann ist die Ubersetzung zu Ende. Dann erzihlt uns unser Lektor iiber das
Studium an einer deutschen Universitit. Die Erzéhlung gefillt uns. Dann ist die
Stunde zu Ende.

Ilosacnenus k mekKkcmy

1. OOparute BHUMaHue Ha ynorpebienue cios die Uhr u die Stunde.
die Uhr - gackl (IpeaMeT)
die Stunde - wac, ypok

2. lange - momro, maBHO
lang - muHHBIT

3.  zu Ende sein - 3aKaHYHBATHCS

4. die Leistungen - ycrexu

5. das Fach (die Facher) — nmpeamer (yueOHast AUCIUILINHA)

6. zweimal pro Woche — nBa pa3a B Hezemt0

7. gefallen - HpaBuTBHCS

3adanusa K mexcny



1. ITpoutuTe M NEpeBEIUTE TEKCT.
1. OrtBeTbTE HA BOMPOCHI:
1) An welcher Fakultit studieren Sie?
2) Wieviel Stunden Unterricht haben Sie taglich?
3) Wann beginnt der Unterricht?
4) Wieviel Studenten sind in Ihrer Gruppe?
5) Wer leitet das Studium?
6) Wie oft haben Sie Deutsch pro Woche?
7) Wer hilft Thnen in der Stunde?
8) Was erklart Ihnen der Lektor?
9) Was machen Sie in der Deutschstunde?
2. CocraBbTe NPEI0KECHHUS
1) Zuerst, wir, Deutsch, studieren.
2) Was, Peter, lesen?
3) Wann, der Unterricht, zu Ende sein?
4) Er, immer, helfen, gern.
5) Dieser Text, interessant, sein.
3. Bcrasbte cinoso lang uiu lange:
1) Der Student antwortet ... .
2) Die Stra3e ist ... .
3) Dieser Text ist sehr ...
4) Wir iiben ... .
5) Du iibersetzt schon ... .
6) Der Tisch ist sehr ... .
7) Er spricht schon ....
8) Er wohnt ... hier.
4. PacckaxuTe mo-HeMelKu 00 ypoKe HEMEIIKOTO si3bIka B Barneit yueoHol
rpymme.
Text: Klaus hat Besuch

Igor und Klaus sind befreundet. Sie studieren Geschichte an der
Lomonossow-Universitdt. Heute kommt Klaus nicht zur Vorlesung. ,,Warum fehlt
Klaus?" denkt Igor. Nach der Vorlesung geht Igor durch den Korridor und trifft
seinen Freund. Klaus spricht mit dem Lektor. Bald ist das Gesprach zu Ende. Klaus
sieht Igor.

Klaus: Hallo, Igor!

Igor:  Klaus! Was ist los?

Klaus: Ich habe Besuch. Mein Bruder ist mit einer Delegation in Moskau. Er
ist jetzt bei mir zu Gast. Einen Tag bleibt er hier. Dann verbringt die
Delegation eine Woche in Sankt-Petersburg und in Kiew.

Igor:  Und warum bist du denn jetzt nicht bei deinem Bruder?

Klaus: Jetzt ist er beschiftigt. Und ich habe noch keinen Plan zum Seminar.

Igor:  Den Plan bekommst du von mir. Bitte, hier hast du ihn.

Klaus: Ich danke dir, Igor. Brauchst du ihn aber nicht? Ich bringe ihn morgen.

Igor:  Nein, er ist fiir dich Sag mal, Klaus, wie hei3t dein Bruder?



Klaus: Er heif3t Otto.

Igor:  Wiealtister?

Klaus: Er ist dreiflig Jahre alt.

Igor:  Und was ist dein Bruder von Beruf?

Klaus: Er ist Lehrer. Er unterrichtet Geschichte. Und Ursel
Russischlehrerin.

Igor:  Ursel? Ist das deine Schwester?

Klaus: Nein, ich habe keine Schwester. Das ist die Frau meines Bruders.

Igor:  Also ist dein Bruder verheiratet. Bist du schon Onkel?

ist

Klaus: Ja, Otto hat einen Sohn. Sein Name ist Erich. Erich ist noch klein. Er ist

ein Jahr alt.
Igor:  Lebt Otto mit seiner Familie auch in Leipzig wie du?
Klaus: Nein, er lebt mit den Eltern in Dresden.

Igor:  Also, Omkel Klaus, griile deinen Bruder von mir und wiinsche ihm

viel Vergniigen. Auf Wiedersehen.
Klaus: Danke, Igor, bis bald.

Ilosacnenus k meKkcmy

1. denn - e, pasBe (8 gonpocumenbHoOM NPEONOHCEHUU)
doch - 1a HeT (Ke); HET, KaK Ke (8 N06eCMBOBAMENLHOM NPEOTIONCEHUU, 8
omeeme Ha 3aA6J1eHUe UL BONPOC, COOEPHCaAuULl Ompuyarue)

Brauchen Sie denn kein Wor- PasBe Bam He HyxeH ciioBaph?
terbuch?

Doch, ich brauche ein Wor- Her (xak xe), cioBaphb MHE
terbuch sehr. OYECHb HYXKEH.

2. treffen (AKK.) - BcTpeTHUTB KOTO-JI., BCTPETUTHCS C KEM-JI.
(no npeodsapumenvbHou 002080PEHHOCMU UL CTIYYAUHO)

Er trifft mich hier um zwei OH BCTpPETUT MCHSL 37€Ch B JBa
Uhr. Jaca.
3. brauchen (Akk.) — Hy>xaatbes (B ueM-11.)
Ich brauche ein Lehrbuch. MHe HyXeH yIeOHUK.
4. danken (Dat.) - 6arogapuTh
Ich danke dir. A 6maromapro Teos.

5. beschiftigt sein — ObITH 3aHATHIM

6. Was ist 10s? — Uto ciyuminocs?

7. verheiratet sein — ObITH KEHATHIM (OBITH 3aMY>KEM)

8. Besuch haben — npuaumars rocreii

9. zu Gast sein — OBITH B TOCTAX

10. von Beruf sein — ObITH ... o nipodeccuu

11. viel Vergniigen — sxenaro MpUATHO TPOBECTH BPEMsI

12. O0OpaTtute BHUMaHue Ha MHOTO3HaYHOCTh TJ1aroja grefen:

1) 3mopoBaThCs

Ich griie jeden Morgen meinen Nachbarn. — £ 3q0poBatoch kaxuoe
YTPO CO CBOUM COCEJIOM.



2) TIPUBETCTBOBATh
Auf der Versammlung griiite der Rektor die Studenten. — Ha cobGpanuu
PEKTOpP MPUBETCTBOBAJI CTYACHTOB.
3) mepenaBath NPUBET
Griilen Sie lhre Eltern von mir. — Ilepenaiite nmpuBeT oT MeHs Barmum
POIUTEIISIM.
3aoanusa Kk mekcmy

1. IlpounTaiiTe U NEPEBEAUTE TEKCT.
2. OTBeTHTE Ha BOMPOCHI:

1) Wo studieren Igor und Klaus?
2) Warum kommt Klaus nicht zur Vorlesung?
3) Wann trifft Igor Klaus?
4) Wer ist bei Klaus zu Gast?
5) Was bekommt Klaus von Igor?
6) Wie heilit der Bruder von Klaus?
7) Was unterrichtet Otto?
8) lIst Otto verheiratet?
9) Wo lebt Otto mit seiner Familie?

3. CocTaBbTe NPEAJIOKEHUS U3 CICAYIOIINX CJIOB U 00OOPOTOB:
1) Er, treffen, seine Schwester, um fiinf Uhr, hier.
2) Du, heute, Besuch, haben.
3) Du, jetzt, beschiftigt sein.
4) Wir, unser Gast, grillen.
5) Sein Onkel, von Beruf sein, der Ingenieur.
6) Wie, sein, der Name, dieser Mensch?
7) Er, danken, sein Kollege.

4. OTBETHhTE OTPULIATEIIBHO HA CIIECAYIOLINE BOMPOCHIL:
1) Haben Sie heute Besuch?
2) Haben Sie heute eine Vorlesung?
3) Hast du heute ein Seminar?
4) Hat dein Freund eine Familie?
5) Haben Sie eine Schwester?
6) Hast du einen Onkel?
7) Hast du einen Plan fiir dieses Seminar?

5. Pacckaxute 1mo-HEMEIKH O CBOECH CEMBbE.

Text: Gefillt dir mein Zimmer?

Es ist Sonntag. Peter und seine Schwester Annagehen zu lgor zu
Besuch. Da ist schon Igors Haus. Es hat zwolf Stockwerke. Igor wohnt 1im
siebenten Stock. Der Fahrstuhl bringt Peter und Anna nach oben. Bald
stehen sie vor der Wohnung Nummer hundertzwanzig. Sie klingeln. Igor ist zu
Hause. Er 6ffnet die Tiir. Er ist froh iiber den Besuch. Die Freunde kommen ins
Zimmer von lgor.

Anna: Das ist also dein Zimmer, Igor?



Igor: Ja, ich habe mein Zimmer sehr gern. Ich wohne hier schon seit zwei Monaten.
Und ihr kommt zu mir erst heute. Sag mal, Anna, gefillt dir mein Zimmer?

Anna: Ja und nein. Es ist gro3 und hell. Aber es ist nicht gemiitlich.

Igor: So. Warum denn?

Anna: Das ist doch sehr einfach. Der Kleiderschrank und der Biicherschrank stehen
an einer Wand, und zwischen den Schrianken steht die Anrichte. Am Fenster
fehlen die Gardinen. Auf dem Schreibtisch liegen viele Biicher, Hefte,
Zeitungen und Zeitschriften.

Igor: Siehst du, Anna, wir, Ménner, verstehen das nicht so gut wie ihr,

Frauen. Hilf mir, bitte!

Anna: Peter und ich helfen dir gern bei dieser Arbeit.

Peter: Also, beginnen wir.

Anna: Der Kleiderschrank kommt in die Ecke. Den Biicherschrank
stellen wir neben das Sofa. Deine Hefte legst du in den
Schreibtisch.

Igor: Das mache ich schon.

Peter: Und die Stiihle stelle ich hier vor den Tisch und an die Wand.

Anna: Warum héidngen denn am Fenster keine Gardinen? Hast du
keine?

Igor: Doch. Gardinen habe ich. Aber ...

Peter: Schon. Dann hingen wir sie gleich ans Fenster. Gut, so.

Anna: Wie gefallt dir dein Zimmer jetzt, [gor?

Igor: Oh, danke, Anna. Jetzt ist es wirklich gemiitlich. Es gefillt

mir sehr gut.

Hlosacnenua k meKkcmy

1. Es (das Haus) hat zwolf Stockwerke. Mnu: Das Haus ist zwolf Stock-
werke (Stock) hoch. - B nome nBenamuaTs staxei,

im siebenten Stock - Ha BockMOM 3Taxe
B HemenkoM si3biKe MepBbIid 3Tax HazbiBaetcs das ErdgeschoB,
BTOpOI ATax - der erste Stock u T. 1.
2. Der Fahrstuhl bringt Peter und Anna nach oben. - JIudt nogaumaer
[lerepa n AHHY HaBepX.
B aToM mpemioxkenuu riiaron bringen  ymorpeOmnsieTcs B 3HAYCHUU
«IOCTaBJIATh, IOAHUMATB).
3. verstehen - monumars, 30.: 3HaTh, pa3OUPATHCS

Wir, Ménner, verstehen das nicht Ms1, MyXuuHbI, pazOupaemcs B
so gut wie ihr, Frauen. HTOM HE TaK XOPOIIO, KakK BEHI,
JKCHIIMHEI.

4. Der Kleiderschrank kommt in die Ecke. - [TnatsHoit mikad - B yrod.
. Das mache ich schon. - Dto s yxe nenato.
6. zu Besuch gehen - UJTH B TOCTH.

o1



7. Heonpenenennoe urcnutenbaoe Viel (MHOr0) yrmoTpebiisieTcst TOJIBKO ¢
MHO>KECTBEHHBIM YHCIIOM CYIIECTBUTEIbHBIX.
viele Hefte - muoro Terpanei
C eAMHCTBEHHBIM YHCIIOM UMEH BEUIECTBCHHBIX U a0OCTPAKTHBIX YIIO-
TpebsieTcst kpatkas popma Viel.
viel Brot-muoT0 X102
viel Arbeit - mMHOTO paGoOTHI

8. PycckoMy CIIOBY «TOJBKO» COOTBETCTBYIOT B HEMEIIKOM SI3bIKe €ISt u nur.
Erst ynotrpeOasieTcsi B 3HAaUCHUM «HE PAHBIIIEC YEM:

Er kommt heute erst um neun OH npuaeT ceroaHs AoMoit Tonbko Uhr
nach Hause. B JIEBSTH YaCOB.
Nur yrmotpebisieTcss B 3HAYCHUH «HE OOJIBITIE YeM»:
Das Madchen hat nur drei Hefte. VY NEBOYKH TOJBKO TPH TCTPAJIH.
9. gern haben — mo6uThH
Ich habe Musik gern. 51 mo0Ir0 MY3BIKY.

3adanusn K mexcny

. [IpounTaiiTe u nepeBEIUTE TEKCT.
. OTBeThTE HA BOMPOCHI K TEKCTY:
1) Zu wem gehen Anna und Peter zu Besuch?
2) Wieviel Stockwerke hat das Haus von Igor?
3) Ist Igor zu Hause?
4) Ist Igor froh iiber diesen Besuch?
5) Gefallt Anna das Zimmer von Igor?
6) Wie helfen Peter und Anna lgor?
7) Wohin stellen sie den Biicherschrank?
8) Wohin hiangen sie die Gardinen?
9) Wohin legt Igor seine Hefte?
10)  Gefillt Igor jetzt sein Zimmer?
11) Was sagt er {iber sein Zimmer?
3. CocTaBbTe NPEAJIOKEHUS U3 CIEAYIOIINX CIIOB:
1) die Anrichte, stehen, an, die Wand.
2) er, stellen, der Biicherschrank, neben, der Schreibtisch.
3) die Mappe, liegen, auf, der Schreibtisch.
4) der Schiiler, hangen, die Karte, die Wand, an.
5) das Heft, liegen, unter, das Buch.
4. IlepeBenuTte COCTABICHHBIE MTPEIJIOKEHUS U3 3a1aHUS 3.
5. BcraBbte ciioBo 'erst” wmum "nur':
1) ...um 3 Uhr ist der Unterricht zu Ende.
2) Sie arbeiten heute ... drei Stunden.
3) Meine Schwester kommt nach Moskau ... heute.
4) Im Zimmer stehen ... zwei Stiihle.

N —



5) Der Vater kommt heute nach Hause ... um zehn Uhr abends.
6. Pacckaxure mo-HEMENKU O CBOEH KOMHATE.



Ipuioxenue
Cnmcok riaroJjioB CMJIbHOT0 M HENPAaBWJIBHOTO CHIPSIKEHU S

Infinitiv Imperfekt Partizip Il
1. beginnen (HaunHaTh) begann begonnen
2. bieten (mpemnarartp) bot geboten
3. binden (3aBs3b1BaTh) band gebunden
4, bitten (mpocuts) bat gebeten
5. bleiben (ocraBatbes) blieb geblieben
6. brechen (imomatn) brach gebrochen
7. brennen (ropets) brannte gebrannt
8. bringen (mpuHOCUTH) brachte gebracht
9, denken (mymatp) dachte gedacht
10. |dringen (mpoHHKaTh) drang gedrungen
11. |darfen (MoYb) durfte gedurft
12. |f ahren (exath) fuhr gefahren
13. |fallen (mamatn) fiel gefallen
14. |fangen (JioBUTB) fing gefangen
15. |finden (HaxomuTh) fand gefunden
16. |fliegen (neratp) flog geflogen
17. |fliehen (Gexatp) floh geflohen
18. |flieBen (Teun) flof geflossen
19. |geben (maBaTh) gab gegeben
20. |gehen (uaTn) ging gegangen
21. |gelingen (ymaBatbcs) gelang gelungen
22. |gelten (ctoutp) gait gegolten
23. |geschehen (mpoucxoauts) |geschah geschehen
24. |gewinnen (100bIBaTH) gewann gewonnen
25. |greifen (xBaTaTh) griff gegriffen
26. |haben (umeTp) hatte gehabt
27. |halten (mepxath) hielt gehalten
28. |heben (mogHMMAaTH) hob gehoben
29. |heifen (Ha3bIBaTHh) hief3 geheifen
30. |helfen (momorats) half geholfen
31. |kennen (3HaTh) kannte gekannt
32. |kommen (TpuXOaUThH) kam gekommen
33. |kbénnen (Moub) konnte gekonnt
34. |laden (rpy3urp) lud geladen
35. |lassen (BeneTh, lief gelassen

OCTaBJISITh)
36. |laufen (GeraTn) lief gelaufen
37. |lesen (unTath) las gelesen
38. |liegen (;1e:xath) lag gelegen




39. |messen (MepuTh) maf} gemessen

40. |mdégen (MOub) mochte gemocht

41. |missen mufte gemuft

(IOMKEHCTBOBATH)

42. |nehmen (Gpath) nahm . genommen

43. |nennen (Ha3bIBATH) nannte genannt

44. |rufen (kpuyaTh, 3BaTh) rief gerufen

45. |schaffen (co3maBathb) schuf geschaffen

46. |schlagen (Outb) schlug geschlagen

47. |schliessen (3ammpaTh) schlof geschlossen

48. |scheiden (pe3aTh) schnitt geshnitten

49. |schreiben (timcatp) schrieb geschrieben

50. |[sehen (BuaeTh) sah gesehen

51. |[sein (OBITB) war gewesen

52. |senden (mmockLIaTh) sandte gesandt (gesendet)
(sendete)

53. |sitzen (cuaeTh) safy gesessen

54. |sollen (momkencTBoBats) |[sollte gesollt

55. [sprechen (roBopuTh) sprach gesprochen

56. |stehen (cTOsATH) stand gestanden

57. |steigen (momHumatbes)  [Stieg gestiegen

58. |stoPen (TonkaTh) stiefd gestossen

59. |tragen (HOCHTB) trug getragen

60. [treffen (BcTpeuarts) traf getroffen

61. [treiben (ruatn) trieb getrieben

62. |treten (cTymath) trat getreten

63. |tun (menatp) tat getan

64. |vergeseen (3a0bIBaTh) vergaf vergessen

65. |wachsen (pactn) wuchs gewachsen

66. |waschen (MbITB) wusch gewaschen

67. |weisen (yka3bIBaTh) wies gewiesen

68. |wenden (moBopauuBaTh) [wandte gewandt (gewendet)
(wendete)

69. |werden (cTaHOBUTBCS) wurde geworden

70. |werfen (6pocaTn) warf geworfen

71. |wiegen (B3BeNIMBATH) wog gewogen

72. |wissen (3HaTh) wuplte gewut

73. |wollen (xoTeTh) wollte gewollt

74. |ziehen (TamuTh) Z0g gezogen

/5. |zwingen (npuHyXaath) |zwang gezwungen










